
x x x x v .  é v f o l y a m 1 5 .  S Z Á M Í 9 2 9 .  A U G U S Z T U S  5 .

VENDÉGLŐSÖK LAPJA
( V G M D É f iL Ő - ,  N K Í L L Ó - ,  K Í v É i I P A R I  É S  K » Z ( Í A K D A § Á » I  S Z A K L A P )

M. k ir .  postatakarékpénztár csekkHzáma 45.255 
M e g je le n ik  h a v o n ta  k é ts z e r ,  5-én éH 20-án 
K ló  f iz e té s i  d í j  f é lé v r e  12 pengő (150.000 K) 
H i r d e t é s i  d í j  s z ö v e g o ld a lo n  50 f i l l é r ,  
h irdetési oldalon H> f i l lé r  hnsábm lllim étcrcnkint

A L A P Í T O T T A :

I H Á S Z  « ¥ O R « I
S z e r k e s z t ő s é g  és k i a d ó h i v a t a l : 
BUDAPEST, IX., VIOLA UTCA 3. SZÁM 
T e l e i  o n s z á m :  „ J ó z s e f 11 322— SÍ

H I V A T A L O S  Ó K A K  : I I É L E L Ó T T  9  Ó R Á T Ó L  D É L U T Á N  3  Ó R Á I O

F ő z n i ,
vagy teát kiszolgáltatni? A magyar korcs- 
márosiparnak ez lett a nagy hamleti kér
dése, amelyre a választás tulajdonképpen 
őt illeti meg igen egyszerű módon: 
egyetlen felelettel.

A korcsmárosok tudvalevőleg bizonyos 
méretű főzés lehetőségeiért vették föl leg
utóbb a küzdelmet, — nagy meglepetésére a 
szakma többi ágának, különösen a ven
déglősöknek és a caffé-restaurantoknak. 
A korcsmárosok ugyanis nagy méltatlan
kodással vették tudomásul, hogy a kifőzök 
jogot kaptak minden különösebb ipari 
képesítés nélkül is arra, hogy egy vagy 
két menüt, szóval néhány meleg ételfélét 
kiszolgáltathassanak az üzlethelyiségeikben.

— Akkor miért ne adhatnánk mi is? — 
kérdezték az illetékesektől.

Most már késő volna vitatkozni afelett, 
nem követett-e el súlyos hibát a vendég
lősök vezetősége, amikor tárgyalásokba 
bocsátkozott és egyezkedni próbált a ki
fűzőkkel és feladta a régi vendéglős-állás
pontot, amely szerint meleg ételeket üzlet
szerűen kiszolgáltatni a felek, illetőleg a 
közönség részére csak vendéglős lehet 
jogosult. Késő, mert döntések támadtak 
az egyezkedés nyomán és a kifőzések ez
után már hivatalos vendéglősi elismerte
téssel dicsekedhetnek. Meg kell állapíta
nunk azonban, hogy ezáltal a régi ven
déglősi bástyán hatalmas rés támadt, ame
lyen keresztül a magyar vendéglősi kar 
újabb támadásokra lehet elkészülve.

Hogy miért ne főzhessenek a korcs- 
márosok is, ha a fénsasszonyok és a külön
ben igen derék mesteremberek kifőző- 
üzlefeikben ezt zavartalanul megtehetik, 
erre nagyon nehéz lesz a megfelelő jogi 
ellenérvet megtalálni annak a vendéglős- 
vezetőségnek, amely a kitűzőkkel tárgyalt 
és elismerési alapon egyezkedett. Ügy

tudjuk, a korcsmárosok elé azt a válasz
tást adják: mit választanak inkább, vissza
kapni-e a tea-kiszolgáltatási jogot, vagy a 
korlátozott főzést? Es ezzel, bár ígéret 
még aligha van erre, — de már hivatalos 
részről felülről is megcsillant a lehetőség 
a korcsmárosság előtt arra, hogy hozzá
jusson a meleg étel szolgáltatásához.

Rokoniparok között mindig az vezet a 
legigazságosabb megoldáshoz, ha a vitat
kozó felek egyezkednek és megbeszélik a 
súrlódásokat.

Úgy a vendéglősiparnak, mint a korcs- 
márostábornak is döntő fontosságú érdeke, 
hogy az igazságot ne keressék odakünn 
és hogy próbálják meg elkerülni a felül
ről jövő döntést. Nem valószínű, hogy 
meg ne találnák az alapot egymás élet-

A z  i ta lm é r ő  b ü n te tő jo g  

A „Vendéglősök Lapja» számára írta : T iire i-

A z  1928. é v i I I .  t .-c . 7. szakasza  é rte lm é b e n , 
a m e ly  1926. é v i ja n u á r  hó  1-e ó ta  é rv é n y b e n  v a n , 
az ita lm é rő h e ly is é g e k b e n  k is z o lg á lta to t t  szeszes
ita lo k  á ra  i r á n t i  k ö v e te lé s t b írósá g  n em  í té lh e t meg. 
I ly e n  te rm é s z e tű  k ö v e te lé s t a tö r v é n y  re n de lke zése , 
é rte lm é b e n  sem  az a dó sna k , sem  a jo g u tó d á n a k  a 
kö ve te lésé b e  b e s zá m íta n i n em  le he t.

Ú jb ó l n y o m a té k o s a n  fe l k e ll h ív n o m  m in d e n  
é rd e k e lt  f ig y e lm é t  a rra , h o g y  ez a rende lkezés 
p u s z tá n  a szeszes italok térítési árára v o n a tk o z ik .  
N e m  é r in t i  te h á t egyéb ita ln e m ííe k  —  s z ik v íz , 
á s v á n y v íz , ü d í tő i ta lo k ,  m á ln a s z ö rp  —  v a g y  az 
é te ln e m ű e k  té r íté s i á rá t.  V a g y is  czirányban a 
követelés n y u g o d ta n  v ih e tő  e z u tá n  is  bármikor a 
bíróság elé.

E  jo g s z a b á ly  á lta l az ita lm é rő k  részére te re m te t t  
ú j h e ly z e tte l k a p c s o la tb a n  ú j tu d n iv a ló k  is tá m a d ta k  
ré s z iik re . A  ré g i rendsze r, az 1883. é v i X X V .  t.-c .-k e l 
b izo n yo s  m é rté k b e n  b iz to s í to t t  k ö v e te lé s i jo g  e l
e n yé sze tt a sz á m u k ra . E b b e n  az ú j h e ly z e tb e n  a z t 
h iszem , n em  lesz cé lsze rű tle n  az i ta lm é rő k  re n d e l-

érdekeinek a megértésére, míg a hatalmi 
parancsszó legfeljebb csak ideiglenes el- 
némítását jelentheti a lappangó elégedet
lenségnek.

Nem szabad letennünk arról a remény
kedésről, hogy rokonszakmáink öt nagy 
tábora előbb-utóbb találkozni fog egy
mással a teljes megértésben. Hiszen két
ségtelen, hogy szakmáink külső ellenségei 
sokkal veszedelmesebbek, mint a föllépő 
apróbb belső torzsalkodások. Nem sokat 
irigykedhetünk egymásra, valamennyiünk
nek rosszul megy. De mehet még sokkal 
rosszabbul is, ha mindenáron egymás szája 
elől akarjuk eltépni a falat kenyeret és ha 
baráti szorítás helyett ökölbe szorítjuk a 
kezünket egymással szemben.

(S. D., Szombathely.)

i ig é n y e  a  h ite le zé s n é l.

-O svá th  I s tv é m  d r .,  m. kir. rendőrfogalmazó.

kezésére á lló  jo g i  á l la p o to t  k issé  rész le tese bb e n  
is m e r te tn i.

A  fe k e te  lis tá v a l —  a m i az i ta lm é rő k  részére az 
e rkö lcs i b iz to s í té k o t  je le n th e t i  —  m á r  tö b b  a lk a lo m 
m a l fo g la lk o z o t t  b e h a tó a n  ez a s a jtó o rg á n u m . 
Is m e r te t te  a g y a k o r la t i  ta p a s z ta la to k  á l t a l  tá m o g a 
t o t t  é rv e k k e l a z o k a t a m ó d sze re ke t, le h e tő sé g e ke t, 
a m e ly e k  szem  e lő t t  ta r tá s á v a l az ita lm é rő k n e k  m ó d 
ju k b a n  á l l  a m e g é lh e té s ü k e t ve s z é ly e z te tő  p a ra z itá k  
e llen  k ü z d e n i.

M iv e l a zo n b a n  i t t  k o m o ly  h a rc ró l,  a k o m o ly  
e lle n fe le k  tö m e g é rő l v a n  szó —  h iszen  a m a im y o m o -  
rúságos é le t o ly a n  n a g y  szá m b an  te rm e li k i  az 
in g y e n é lő k e t — . a fe k e te  lis ta  m ég  n e m  a te l je s  
m e g o ld á s t je le n t i .  E z  m ég n e m  ke c s e g te t te lje s  
s ik e rre l.  S ok  ese tben  ez a védekezési fo r m a  n e m  lesz 
k e llő e n  je le n tő s  a ve szé ly  e lh á rítá s á ra . T o v á b b  k e ll 
m e n n i.

A z  ita lm é rő k  részére a c s a ló k k a l sze m b en  b iz 
to s í tv a  v a n  a büntetőjogi igény. A z z a l a k ö rü lm é n n y e l 
s z á m o ln i k e ll,  h o g y  az esetleges k ö v e te lé s  a b ü n te tő -

Hitelezési csalás
az itahnérőnél adósnak maradni.

Popper Mór és Lipót r.-t„ Budapest, X., Kőbánya
Telefon. A jánlja Kiváló u ra d a lm i b o ra it Telefon:
József 359-78 a V e n d é g lő s ö k  szíves figyelmébe. József 359-78
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e ljá rá s  fo ly a m a tb a té te le  esetében e g y á lta lá n  n em  
té rü l m eg. V a g y  csa k  n a g y o n  e lv é tv e . E lé g té te lü l 
a zon ba n  a csa ló  le g a lá b b  e lvesz i a m e g é rd e m e lt 
b ü n te té s é t.

I ly e n  e se te kné l k iz á ró la g  a h ite le z ő  ita lm é rő tő l 
fü g g , h o g y  a le lk iis m e re t le n  ita lo z ó t  k ie n g e d i-e  az 
o b lig ó b ó l,  v a g y  p e d ig  b ü n te tő jo g i ú to n  k ív á n  m a g á 
n a k  e lé g té te lt ,  ha m á r  m ás eszköz n em  á ll re n d e l
kezésére. N in c s  se m m i c s o d á ln iv a ló  azon sem , h o g y  
so kszo r, a p i l la n a tn y i fe lh á b o ro d á s  h a tá sa  a la t t ,  
az in d u la to s a b b  te rm é s z e tű  k á ro s u lt  o t t  a h e lysz ín en  
vesz m a g á n a k  te ttle g e s e n  e lé g té te lt  a tu rp is s á g  
k id e rü lé se  esetében. H isze n  ez csak is  te m p e ra m e n tu m  
d o lg a . De m in d e n e se tre  az e m b e ri nem es önm érsé k lé s , 
a jo g t is z te le t  a z t  d ik tá l ja ,  h o g y  se nk i ö n m a g á n a k  
jo gsze rű e n  b írá ja  n em  le h e t. V a g y is  e lé g té te lt  az 
a rra  h iv a to t t  s z e rv tő l,  a b író s á g tó l k e ll k é rn i.

V a ló s z ín ű n e k  ta r to m ,  h o g y  a jö v ő b e n  —  a p o lg á r i 
k ö v e te lé s  le he tőségének  te lje s  k ik a p cso lá sa  m ia t t  —  
az ily e n  te rm é s z e tű  b ű n v á d i fe lje le n té s e k  szám a 
e m e lk e d n i fo g . D e v a ló s z ín ű n e k  ta r to m  a z t is, 
h o g y  e g y -k é t e lre t te n tő  í té le t  g y o rs a n  é re z te tn i 
fo g ja  a jó té k o n y  h a tá s á t és le fo g  lo h a d n i a p o ty á z n i 
sze re tő  p a ra z itá k  fu r fa n g o s , c s a la f in ta  ke d ve .

A  b ü n te tő jo g i ig é n y  é rvé nye s íté sé né l k é t  lehe tőség  
á ll rende lkezésre .

A z  1878. é v i V .  t . -c .  384 . szakasza  s z e r in t b ü n 
te th e tő  az, a k i —  h a b á r  csa lási c é lz a t n é lk ü l —  
ra va sz  fo n d o r la t ta l m á s t tévedésbe  e jt  v a g y  té v e 
désben t a r t  a v é g e tt,  h o g y  a t tó l m a g á n a k  h ite le z é s t 
v a g y  h ite lh o s s z a b b ítá s t e s z kö zö ljö n  k i .  E  b ű n - 
cse le km é n y  té n y á lla d é k á t  t is z tá n  és v ilá g o s a n  k i 
m e r í t i m in d e n  o ly a n  eset, a m ik o r  p é ld á u l v a la k i 
a n é lk ü l,  h o g y  a ve n d é g lő s t v a g y  az i ta lm é rő t  
ism ern é , v a g y  v is z o n t,  te h á t ism ere tle nsé g e  tu d a 
tá b a n  és ü rü g y e  a la t t  az ita lm é rő h e ly is é g b e n  
fo g y a s z t, e s z ik - is z ik  és a m ik o r  fize té s re  k e rü ln e  a 
so r, s z ín le lt  z a v a rb a  jö n .  E lő á ll a le g k ü lö n fé lé b b  
k ifo g á s o k k a l. E lv e s z te t te  a p é n z tá rc á já t ,  a n a g y 
b á ty já t  v á r ja ,  a k iv e l i t t  a d o t t  ta lá lk o z ó t,  a k in e k  
m o s t m á r  fe l té t le n ü l m eg k e ll é rke zn ie  és a k i a zo n n a l 
f iz e tn i fo g  és m ás e fé le . A  k ifo g á s o k  fo rd u la to s  
ö tle te ib e n  ezek a cs a ló k  szenzációsan le le m é nye sek , 
s o k o ld a lú a k . És ha  n em  v ig y á z n a k  rá ju k ,  a lk a lm a s  
p i l la n a tb a n  az ü z le tb ő l k e re k e t o ld a n a k .

Ez a b ü n te te n d ő  c s e le km é n y  vétség. E lb írá lá s a  
a k i r á ly i  já rá s b író s á g  h a tá s k ö ré b e  ta r to z ik .  B ü n te t 
hetősége e g y  é v ig  te r je d h e tő  fog h áz . A  fe lje le n té s

A  n y á r i szezonban  is  ta lá l id ő t  a rra  a gondos 
ü z le te m b e r , h o g y  jó  ü z le t i n e v é t b iz to s íts a  a n a p i 
fo rg a lm o n  k ív ü l is. R e p re ze n tá c ió s  k ö te le z e tts é g e k  
v a n n a k , a z t  t u d ja  m in d e n  s z a k m á n k b e li és a k ö te 
le ze ttsé g e k  a ló l n in c s  k ib ú v ó  ig en  je le n tő s  ü z le t i 
h á t rá n y o k  n é lk ü l.

V a la h o l is m e re tle n n e k  le n n i, a h o l m in d e n k it  is m e r
n e k , ez m in d e n  ü z le te m b e rre  a legrossza b b  a já n ló 
le vé l. V a la h o l je le n  n em  le n n i,  a h o l m in d e n k i e g y ü tt  
va n  a s z á m o tte v ő k  k ö z ü l,  —  a n n y i t  je le n t ,  m in t  je le n 
té k te le n n e k  le n n i,  e ls ik k a d n i a n a p i é le t porsze- 
m ecské í k ö z ö t t .  É s a k i ü z le te t veze t, az n a g yo n

b ü n te th e tő s é g e  h á ro m  é v  a la t t  é v ü l e l, v a g y is  
h á ro m  é v  e lte lte  e lő t t  m eg le h e t te n n i a fe l je le n té s t .

E z  a b ű n c s e le k m é n y  a csa lásn a k  v a ló já b a n  egy 
k ü lö n ö s  esete. A  csa lás t ip ik u s  fo g a lm á tó l k ü lö n 
b ö z ik . N e m  k e ll hozzá  sem  a v a g y o n i haszon  sze r
zésére ir á n y u ló  szá n d é k , sem  a „ v a g y o n i k á ro k o z á s "  
té n y e , m in t  e re d m é n y . E z  az eset az e n y h é b b .

M in d e n e s e tre  fo n to s  té n y k ö rü lm é n y  az, h o g y  az 
i ta lm é rő  az is m e re tle n  fo g y a s z tó v a l szem ben  m in d e n  
k ö rü lm é n y e k  k ö z ö t t  ó v a to s  le g ye n . N a g y  g y a k o r la t i  
ügyesség, ta p a s z ta la t  k e ll a n n a k  a m é rlege léséhez 
és e ldö n té sé he z , h o g y  k in e k  és m ily e n  é r té k ig  le h e t 
h ite le z n i.  S ok  ese tben  b iz o n y  az ita lm é rő  k ö n n y e lm ű  
a b iz a lo m  a já n d é k o z á s á n á l.

V a n  a zon ba n  ezekn é l m ég  sú ly o s a b b  eset is. 
U g y a n is  a k k o r ,  ha ig a z o lh a tó  a té n y e k b ő l,  h o g y  
v a la k i v a ló t la n  té n y e k  fo n d o r la to s ,  a g y a fú r ta n  
k ig o n d o l t  e lő a d á s á v a l és v a ló s z ín ű v é  té te lé v e l —  
h a m is  o k m á n y o k , le v e le k  m u to g a tá s a  —  o k o z o t t  
tu d a to s a n  a n y a g i k á ro s o d á s t és s z e rz e tt m a g á n a k  
e z á lta l jo g o s u la tla n  a n y a g i e lő n y ö k e t —  az e gysze rű  
hazu gsá g  m ég  n em  csa lás — , a k k o r  m á r  „k ö z ö n s é g e s

T ö b b  ízben h íré t  a d tu k  az a d ó re nd e zésn ek . A  le g 
ú ja b b  h í r  s z e r in t  az a d ó re n d e zé s t s z e p te m b e r végé re  
b e fe je z ik .

Szükséges, h o g y  is m e rte s s ü k  e z t a re n d k ív ü l n a g y 
je le n tő s é g ű  m u n k á t .  A z  a d ó re n d e zé s t v id é k e n  a 
p é n z ü g y ig a z g a tó s á g o k  v é g z ik . A z  a d ó h iv a ta lo k  ezt 
m ege lőzően  h o z z á k e z d te k  az a d a tg y ű jté s h e z  és n é g y  
c s o p o rtb a  o s z to t tá k  a h á tra lé k o s  a d ó ta r to z á 
s o k a t.

A z  első c s o p o rtb a  s o ro ltá k  a 200 0  P -n é l m a g a sa b b  
a d ó ta r to z á s o k a t,  a m á s ik b a  az 500  p e n g ő tő l 2 0 0 0  

p e n g ő ig  te r je d ő k e t ,  a  h a rm a d ik b a  az 5 0 0  p e n g ő t 
m eg  n em  h a la d ó k a t.  A  n e g y e d ik  c s o p o rtb a  t a r to z ik  
a z o k n a k  a d ó ta r to z á s a , a k ik  a fö ld re fo rm  so rá n  
j u t o t t a k  ú j fö ld jü k h ö z .

E z t a n a g y  a d a ttö m e g e t ve sz i v iz s g á la t  a lá  
m in d e n ü tt  a p é n z ü g y ig a z g a tó s á g . E lő s z ö r a z t  d ö n t ik

Debrecen (A n go l k irá lyn ő  kávéház).

jó l  tu d ja ,  h o g y  n e m  e n g e d h e ti m eg  m a g á n a k  a 
seho l sem  sze rep lés n y u g a lm a s  je le n té k te le n s é g é t.

A  m i s z a k m á in k  szá m á ra  v a ló s á g g a l h é z a g p ó tló  
és d ö n tő  je le n tő s é g ű  te h á t ily e n  s z e m p o n tb ó l az 
Országos Vendéglősök, Kávésok, Szállodások és Korcs- 
márosok Albuma, m e r t  a k in e k  az a rc k é p e  o t t  lesz 
az e legáns és ö rö kb e csű  o ld a la k o n , az ig a zá n  e leg e t 
t e t t  ü z le t i re p re z e n tá c ió s  k ö te le z e tts é g e in e k , a r ró l 
tu d n a k  m in d e n ü tt ,  a z t is m e r ik ,  m é ltá n y o ljá k .  N e 
m a ra d jo n  k i fe lü le te s s é g b ő l, k ü ld je  be fé n y k é p é t és 
rö v id  é le t ra jz i a d a ta it  e rre  a c ím re : Az Album 
szerkesztőségének, Budapest. IX., Viola u. 3.

SALGÓI MÁLNASZÖRP 
A LEGZAMATOSABB!!

Salgóvár vidéki válogatott hegyi málnából készíti: 

K o h n  L ip ó t , ,S a lg ó “  L ik ő r -  é s  R u m g y á r  
S a lg ó t a r já n .

c s a lá s s a l"  á l lu n k  sze m b en . E z  a b ű n c s e le k m é n y  
1 0 0  pen gő  é rté k e n  a lu l v é tsé g , a zon  fe lü l m á r  bűntelt, 
a m e ly  ö t  é v ig  te r je d h e tő  b ö r tö n n e l és b izo n yo s  
m in ő s í te t t  ese te kbe n  öt évig terjedhető fegyházzal is 
b ü n te th e tő .

N e m  g o n d o ln á m , h o g y  e s ú ly o s a b b  ese tek v a la 
m e ly ik e  m ég  r i tk á n  is  e lő fo rd u ln a ,  ha  a zonban  
m é g is  e lő k e rü l,  az i ta lm é rő  részé re  n e m  le h e t más 
v á la s z tá s , m in t  az, h o g y  a c s a ló t a h a tó s á g  kezére 
j u t t a t ja .

e l, v á j jo n  a h á t ra lé k  v a g y  a b irs á g p ó tlé k  egészen, 
v a g y  részben e le n g e d h e tő -e  ? H a  ú g y  ta lá l já k ,  
h o g y  n e m  e n g e d h e tő  e l, m e g fo n to l já k ,  v á jjo n  
in d o k o lt - c  a k a m a t m é rsé k lé se , v a g y  m ily e n  f ize té s i 
fe l té te le k e t  á l la p í ts a n a k  m eg  a h á t ra lé k  m e g fize 
tésére . I t t  v ig y á z n i k e ll a r ra ,  h o g y  az a dó zó  je le n  
v is z o n y a in a k  m e g fe le lő  fe l té te le k e t  s z a b ja n a k . H a 
az il le té k e s  h a tó sá g  n y o m o z á s á n a k  e re dm é n ye  
p é ld á u l az v o ln a , h o g y  az a d ó z ó n á l n e m  a f ize té s i 
képesség h iá n y z ik ,  h a n e m  a készség ; v a g y  o ly a n  
tö re k v é s t v e n n é n e k  észre, a m e ly  a k in c s tá r  k ijá ts z á 
sá ra  i r á n y u l ,  ú g y  a h á t ra lé k o t  egész összegében 
b e h a j th a tn u n k  m in ő s í t ik .

J o g a  és m ó d ja  v a n  a p é n z ü g y ig a z g a tó s á g n a k  
harminc hónapig terjedő részlet fizetési engedélyt 
adni, ha  e z t az a dó zó  „ k ö r ü lm é n y e i"  in d o k o lt tá  
te s z ik .

F e lh ív ju k  i t t  a p é n z ü g y ig a z g a tó s á g o k  f ig y e lm é t 
a rra , h o g y  enn é l a p o n tn á l h a llg a ssa  m eg  az a d ó z ó k a t. 
M ó d o t k e ll n y ú j t a n i  a r ra ,  h o g y  az é rd e k e lt  adózó  
fö lv ilá g o s íth a s s a  a v a g y o n a , a so rsa , az é le te  f ö lö t t  
d ö n tő  h a tó s á g o k a t a z o k ró l a „ k ö r ü lm é n y e k r ő l" .  
L e h e tn e k  o ly a n  k ö rü lm é n y e k ,  a m ik rő l sem  az a dó 
h iv a ta l,  sem a p é n z ü g y ig a z g a tó s á g  n e m  tu d .  M eg 
k e ll h a l lg a tn i a fe le k e t,  m e r t  a m e g h a llg a tá s u k  
n é lk ü l h o z o tt  d ö n té s e k  tú ln y o m ó  része sze rencsé tlen  
és in d o k o la t la n  lesz és n e m  h o z  m e g n y u g v á s t, 
h a n e m  az e d d ig in é l is  n a g y o b b  z a v a r t ,  e lég e de t
lenséget.

A  p é n z ü g y ig a z g a tó s á g n a k  jo g á b a n  á ll engedé
ly e z n i egyesek részére az 1928. é v  vé gé n  fe n n á llo t t  
h á t ra lé k  k é t-h á ro m  é v i ré s z le tfiz e té s é t —  a fo ly ó  
a d ó k o n  fe lü l.  A  ré s z le tfiz e té s i k e d v e z m é n y  a ház- 
tu la jd o n o s o k n á l n e g y e d é v i ré s z le te k re  fo g  szó ln i. 
In d o k o lt  e se te kbe n  m é rs é k e lh e ti az a dó re nd e ző  
h a tó s á g  a ké se d e lm i k a m a to k a t  is.

A  v a g y o n - ,  jö v e d e lm i és á lta lá n o s  k e re s e ti adó  
te lje s  tö r lé s é t csa k  az e se tb en  re n d e lik  e l, ha  m eg
á l la p í t já k ,  h o g y  az a d ó  b e h a jtá s a  a h á tra lé k o s t 
m e g é lhe tésében  re n d í t i  m e g . V a g y  ha  a jö v e d e le m - 
fo r rá s  v a g y  v a g y o n tá rg y  id ő k ö z b e n  m e g s z ű n t, a 
h á tra lé k o s  v a g y o n i v is z o n y a i n e m  v á l t a k  ke d 
v e z ő b b re  és ta r to z á s á t m é g  ré s z le te k b e n  sem  tu d ja  
m e g fiz e tn i.

M in d e z  a z t b iz o n y í t ja ,  h o g y  az é rd e k e lte k e t m eg 
k e ll h a llg a tn i ,  m ie lő t t  d ö n te n e k  ü g y ü k b e n .

A korcsmaüzletek kö zü l teá n ak  k iszo lg á lta tásá ra  csak 

azok jo g o s u lta k , am e lyek  a 78.000— 1923. K . M . sz. 

rende le t 130. §-a sze rin t k o r lá to lt  te r jede lem ben  meleg 

é te leke t is k iszo lg á lh a tn a k . H o g y  a vendéglős és az 

e lőzők é rte lm ében tea k iszo lg á lta tá sá ra  jo g o s u lt korcs- 

m áros a teához ru m o t is fe lszo lg á lh a t-e , ita lm é ré s i jo g á 
n a k  te r je d e lm é tő l függ . 85.G59— 1929. K - M . sz. (Be 
K . 22— 1929.)

1A P LE R  IS T V Á N  főp incér és neje,

M e g i n d u l t  a z  a d ó r e n d e z é s  m u n k á j a .
In d o k o lt ese tben  egészen, vagy részben  e lenged ik  a  h á tra lé k o t és b író ság i illetéket. 
M érsékelhető  a kam at és a lap o s o k b ó l 30 h ó n a p ra  te r je d ő  rész le tfize tési kedvez

m ényt is k a p h a tn a k  az adózók .
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V E N D É G L Ő S Ö K  l a p j a

■ i  Vendéglő- és szállodatulajdonosok ■ i  
■■ szíves figyelmébe! ! !
M ie lő t t  v a la m i t  v á s á r o l,  sa já t é rd e k é b e n , 

k é r je n  s ü rg ő s e n  á r a j á n l a t o t  t ő l ü n k !  

r o le t ta v á s z n a k ,  
b ú to rs z ö v e te k ,  

k ó k u s z s z ő n y e g e k , 
fü g g ö n y ö k , 

v íz m e n te s  v á s zn a k , 
é t t e r m i  s ző n y e g e k  stb. 

V e n d é g l ő s  és k o r c s m á r o s  u ra k n a k  5 « /0 
k ü lö n  e n g e d m é n y t  a d u n k .  —  L á to g a s s a  
m e g  d ú s  v á la s z té k ú  g y á r i  r a k tá r u n k a t .  

K e d v e z ő  f iz e té s i  fe lté te le k .

Neumayer F ü lö p  R .s T .
B u d a p e s t ,  D e á k  F e re n c  t é r  I .  s z á m .

Ml ÚJSÁG?
M ég egy í té le t  a  zene m ia t t .  A  Magyar Szöveg

írók, Zeneszerzők és Zeneműkiadók Szövetsége szerző i 
jo g b ito r lá s  m ia t t  k e re s e te t a d o t t  be Krausz L ip ó t  
vend ég lő s  e lle n , m e r t  a ve nd ég lő jé be n  az e g y ik  
vendég z o n g o rá n  e l já ts z o t t  egy o ly a n  d a lt ,  a m e ly 
nek sze rző i jo g a  fe le t t  a Szövetség re n d e lk e z ik . 
A  ve n d é g lő s  a z z a l v é d e k e z e tt,  h o g y  ő nem  t i l t 
h a tja  m eg a ve n d é g e in e k , m it  ne já ts z a n a k  a 
zongorán , b á r  eszeágában  sem v o lt  m e g ren d e ln i 
n á lu k  d a lo k a t.  H is z e n  i ly fo rm á n  a Zeneszerző- 
szövetség ta g ja i m a g u k  is  so rra  já rh a tn á k  a ve nd ég 
lő k e t, o t t  e lő a d n á k  a s a já t  m ű v e ik e t ,  a z tá n  ezen 
a e lm en  >> jogb itorlásért«  p ö rö ll ie tn é k  a v e n d é g lő k  
tu la jd o n o s a it .  H iv a t k o z o t t  a rra  is, h og y  a já ts z ó  
nem  is v o l t  az ő fo g a d o t t  z o n g o r is tá ja , csak m ű 
k e d ve lő , a k i r ö g tö n z ö t t .  Végső fo k o n  a K ú r ia  
m égis m e g á lla p í to t ta  m o s t a szerző i jo g b ito r lá s t  és 
k á r té r íté s re  k ö te le z te  a V endég lőst. A  jo g i m eg- 
o ko lá s  az, h o g y  ha  a ve nd ég lő s  az Ip a rá n a k  jo b b  
k ih a szn á lá sa  c é ljá b ó l e l tű r i ,  h og y  a vendégek az Ö 
z o n g o rá já n  já ts z a n a k ,  a k k o r  az e lő a d o tt  d a ra b ra  
kö te lessége le t t  v o ln a  a sze rz ő tő l e n g e d é ly t k é rn i,  
m e rt a v£ndéglöbcn bárki által előadott zenedarab 
o ly a n n a k  te k in te n d ő ,  m in t  egy n y ilv á n o s a n  sze
re p lő  ze ne m ű . T e h á t  ily e n  esetekre  a szerző i jo g o t  
védő  tö r v é n y  k ik ö té s e i irá n y a d ó k .

Nem szabad borral házalni. Szóvá te ttük  a közel
múltban, hogy egyes borkereskedő cégek, borral meg
rakott autóval já rjá k  végig megyénk községeit és 
hitelbe, vá ltóra  is árusíto tták a lakosság között a 
borokat. Ez az eljárás úgy anyagi, m int erkölcsi szem
pontból kifogásolható, de kifogásolás tárgyát képezi 
iparrendészeti szempontból is. Ezzel a borházalással 
kapcsolatban a soproni kereskedelmi és iparkamara a 
niagyaróvári és a ra jka i főszolgabírói h ivatalok meg
keresésére a következő szakvéleményt a d ta : A cég bor
ral házaló kereskedést ííz, mert borral megrakott teher-

Siállodákiitk, vendégeknek, éttermeknek. kivéháiaknak stb. "•W/0” **1,1,0 
vevbknokkedvezményei árajánlat. «—-» Kérjo képviselőnk látogatását.

autóját községről-községre kü ld i és borra nemcsak meg
rendelést g yű jt, hanem az árú t a megrendelőnek mind- 

IS adi a- Ez az eljárása a házalási szabályokba 
ütközik, mert az ita lok a házalásból egyáltalán k i 
vannak zárva. Ha a cég ügynökeivel csak követelése
ket szedetett be és az ügynök eközben g yű jtö tt meg
rendeléseket, eljárása az 1900: X X V . t.-c.-be ütközik, 
mert kereskedőcég borra megrendeléseket csak ismét- 
eladóknál gyűjthet, nem pedig közvetlen a fogyasztóknál.

A  k a rc a g i vend ég lő sö k  sza kosz tá lya  n e m ré g  fo n to s  
é rte k e z le té t t a r t o t t  a K a rc a g i Ip a r te s tü le t i O lva só  
É tte rm é b e n . A z  é rte k e z le t a k i t ű z ö t t  tá rg y s o ro z a t 
tá rg y a lá s a  e lő t t  k im o n d o t ta  az újjáalakulás szük
ségességét. Je lö lés  v é g e tt b iz o t ts á g o t v á la s z to t t,  
a m e ly n e k  ja v a s la ta  a la p já n  e ln ö k n e k  m e g vá la sz 
t o t t á k  Frisch V ilm o s  ve n d é g lő s t. Ü g y v e z e tő  e ln ö k n e k  
v ité z  Kovács Jánost, je g y z ő n e k  Király Jó zse fe t, 
p é n z tá ro s n a k  Balpataki M ih á ly t .  A z  é rte k e z le te t  
az ú jo n n a n  m e g v á la s z to t t  e ln ö k  v e z e tte  le . A z

V i l l a n y z o n g o r á k  
Z e n e a u t o m a t á k
Önműködő hangszerek, Bádiá erősítők
L K O N A  C I Y Ó B B  V Á L A S Z T É K B A N

K E D V E ZŐ  R É S Z L E T F E L T É T E L E K
P É n z b t d ő b A s i a l  T i z e t  H e t i  n r é s z l e t e t  

B é r ié i .  Szukáiéra j n v l t é i  év IiuiikoHn

S t e r n b e r g
Királyi Udvari SzállftóK H a n g s z e r t y & r a

B u d a p e s t , V I I . ,  R á k ó c z i ú t  6 0 . Saját palota

e lő a d ó i t is z te t  v ité z  K o v á c s  J á n o s  t ö l tö t t e  be. 
A  te r je d e lm e s  tá rg y s o ro z a t tá rg y a lá s a  a la t t  sok 
s z a k m a i ü g y e t, k ü lö n ö se n  a s z a k m á t é r in tő  sé re l
m e k n e k  o rv o s lá s á t cé lzó  h a tá ro z a t ta l in té z te k  el.

A győri vendéglősiparosok mozgalma 
Győr idegenforgalmának fellendítéséért.

Egész G yőr kereskedői és ip aro sa i nagy rem énységgel néznek  ezen é le trevaló  
javaslat elé. — M inden rem ény  m egvan arra , hogy  G yőr váro s is tám o g atn i fog ja  

a v endég lősök  tö rekvéseit.

Győrből je le n t i  t u d ó s í t ó n k :  A  g y ő r i  ip a r te s tü 
le t  v e n d é g lő s - ,  s z á llo d á s -  és k á v é s s z a k o s z tá ly a  a 
k ö v e tk e z ő  b e a d v á n y t  in té z te  G y ő r  p o lg á r m e s te 
ré h e z  ;

» M é Itó s á g o s  P o lg á r m e s te r  Ú r !  V á r o s u n k  
v e z e tő s é g é n e k  e l v i tá z h a ta t la n ,  m e g d ö n th e te t 
le n ü l  n a g y  é rd e m e , h o g y  G y ő r t ,  k ö z v e t le n ü l  
a v i lá g h á b o r ú  e lő t t i  b é k é s  e s z te n d ő k b e n  az 
o rs z á g  e ls ő  ip a r i  v á ro s á v á  fe j le s z te t te ,  a m e ly  
m a g a  m ö g ö t t  h a g y ta  B u d a p e s te t ,  T e m e s v á r t  és 
P o z s o n y t.  N a g y le n d ü le tű  g y á r a in k  ro h a m o s a n  
s z é le s í t e t t e k  g y á r tá s i t e l je s í tm é n y ü k e t  és a v i lá g 
h á b o r ú  k itö ré s e  e lő t t  k ö z e l k i le n c e z e r  m u n k á s t  
és t is z tv is e lő t  f o g la lk o z ta t t a k  G y ő r  g y á r a i  és 
k é z m ű ip a ro s a i.  K e r e s k e d e lm i és ip a r i  é le tü n k  
a  m u n k á s o k  e ze n  n a g y  s z á m á h o z  f o r m á ló d o t t  
á t. Ú g y  az é le lm e z é s i,  m in t  a ru h á z a t i  és m á s  
á g a z a to k b a n  n ö v e k e d e t t  a k e re s k e d ő k  és k é z m ű -  
ip a r o s o k  szá m a . E z  a n ö v e k e d é s  a z o n b a n  te r m é 
sze tes  v o l t ,  m e r t  m e g k ív á n ta  a n ö v e k v ő  f o r g a 
lo m ,  a  k ö z s z ü k s é g le t  s ú g y  k e re s k e d ő in k ,  m in t  
ip a r o s a in k  ü z le te  s z i lá rd  a la p o k o n  á l lo t t .

A  v i lá g h á b o r ú  u tá n  —  b á r  c s o n k í tá s t  n e m  
s z e n v e d e tt  —  G y ő r  v e s z te t t  a le g tö b b e t  C s o n k a -

m a g y a ro rs z á g  m e g m a r a d t  v á ro s a i k ö z ö t t .  A  
g y á r ü z e m e k  r o h a m o s  ü z e m c s ö k k e n é s e ,  a  k é z m ű -  
ip a r o s o k  m u n k a h iá n y a  f o ly tá n  k ö z e l h é te z e r  
m u n k á s ,  a za z  k ö r ü lb e lü l  ö te z e r  m u n k á s c s a lá d  
v e t te  k e z é b e  a  v á n d o r b o t o t ,  h a g y ta  i t t  v é g le 
g e s e n  v á ro s u n k a t .  D e  i t t  m a r a d t  a n a g y  ip a r 
v á ro s  k e r e te :  szá za i és e z re i a k e r e s k e d ő k n e k  
és az ip a r o s o k n a k ,  a k ik n e k  a m o s ta n i  h e ly z e te  
i je s z tő e n  v á ls á g o s , a m e ly e t  o ly a n  g a z d a s á g i 
k a ta s z t ró fa ,  m e g rá z k ó d ta tá s  f o g  k ö v e tn i ,  h o g y  
é r té k e s  a d ó a la n y a i e lv e s z té s é v e l m a g á t  a  v á ro s  
k ö z ig a z g a tá s á t  is  c s ő d b e  ju t ta th a t ja .  E z  n e m  
ré m lá to m á s .  A  g y ő r i  k e re s k e d ő ,  a g y ő r i  ip a 
r o s  m á r  ö n m a g á t  é l i  f ö l ,  m i n t  az e g é s z s é g e s  
te s te t  m e g tá m a d o t t  h a lá lo s  k ó r .  H a  e l f o g y o t t  
a b e c s ü le te s  b é k e b e l i  s z e rz e m é n y :  a z  in g a t la n ,  
s ő t  az in g ó  is , a k k o r  m á r  h iá b a  m in d e n  s e g í t 
s é g . N e m  f r á z is o k  e z e k , h a n e m  a  v é g v e s z é ly re  
f ig y e lm e z te tő  ig a z s á g o k .

É s  a m ik o r  a z t lá t ju k ,  h o g y  az á lta lá n o s  
g a z d a s á g i d e p re s s z ió v a l,  ó r iá s i  m é r e tű  a d ó 
te r h e k k e l  v e lü n k  e g y ü t t  k ü z d ő ,  d e  s e m m i
e s e tre  s e m  o ly  s o k a t v e s z te t t  v á ro s o k ,  m in t  
g y ő r :  v a ló s á g g a l  h a r c o t  v í v n a k  a z é r t,  h o g y  a

F r í g v d a í r é

a iu iite  vilim: i i r a i H  
Éden télra is minden nasgsagban.
Semmi felügyelet, semmi kezelés. M in im á lis  üzem kö ltség  

K e d v e z ő  f i z e t é s i  f e l t é t e le k .

Hahn A rthur ás T ársa i
B u d a p e s t , IV . ,  K o s s u th  L a jo s  u c c a  8 .  é s  12.

Telefon: Automata 8 9 8 -8 6  «— > Telefon: Automata 8 9 8 -8 6
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Hauer Rezső cukrász
Budapest, V ili., Rákóczi ú t 49. szám

Telefonflz&m: József  425—04

e ls ő re n d ű
e m m e n tá l ib ó l k é s z ü l.

p/UUGYyty"

TOKAJI KONYAK 
A LEGJOBB

Első ToRaji 
Konyakgyár 
O ,  lo k a i

Engl Bernát ésTsa R.-T.
B u d a p e s t ,  K ö z p o n t i  S z e s z f ő z d e  

Ajánlja: mindennemű gyümölcs- 
pálinkáját és likőrjeit

HOZZÁSZÓLÁSOKAT, cikkeket, ötleteket akár 
pár sorban is szakmáink köréből bárkitől szívesen 
fogad és közöl a VENDÉGLŐSÖK LAPJA, akár a 
számaiban megjelent cikkekre, akár más szakmai 
ügyre vonatkozzanak is azok. Mindenki adhat a szak
májának új ötletet, sokszor a legkisebb mag is terebélyes 
és hasznos fává nőhet. Ne sajnálja papírra vetni és 
hozzánk beküldeni a megjegyzéseit!

W e n d é g lö i ,
k ávéh ázi, k lu b b cren d ezések
B il l iá r d o k ,  székek, éttermi és márvány-asztalok 
P o r c e llá n  és  h i t e l e s í t e t t  U w egárúk
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evőeszközök és-china ezüst árúk. Alpakka-javítás és 
ezüstözós. Billiárdgolyók, sakk, dominó, dákók stb., stb 

V é te l és  e la d á s i

F R I E D  Z S I G M O N D  É S  F I A
B u d a p e s t, V I I . ,  K irá ly  u c c a  3 9 . s z á m .

Küiu«ic vet<s #e ArjeiryzCk d í j t a l a n !

Hüttl,Bán és Mihalik
ezelőtt

Első Magyar Üveggyár R.-T. fő rak tá ra  
B u d a p e s t, V ., V ö r ö s m a r ty  t é r  I.

Telefon: Automata 811—35 
V e n d é g lő i, k á v é h á z i és  
s z á llo d a i p o r c e l lá n -  és  
U w egárúk  a  leg n ag y o b b  
v á la s z té k a  k ü lö n  e r r e a  
c é l r a  b e r e n d e z e t t  
o a z t á l y u n k b a n i  

V ., J ó z s e f t é r  II. Telefon: Aut. 802-06

k o n g re s s z u s o k  és k iá l l í t á s o k  já r v á n y s z e rű  re n d e 
z é s é v e l k a p c s o la tb a n  e g y m á s tó l e lk a p a r í ts á k  e z t 
v a g y  a z t a k o n g re s s z u s t  o rs z . r e n d e z ő  s z e rv e t, 
e g y e s ü le te t,  s z ö v e ts é g e t és d e r ű r e - b o r ú r a  c s in á l
já k  a lá tv á n y o s  k iá l l í tá s o k a t ,  m a g u k h o z  é d e s 
g e tv e  m é g  v a g y  t í z e z e rn y i d a lo s t ,  s o k  szá z  v í z i 
s p o r to ló t ,  v e rs e n y e k  re n d e z é s é re  —  a k k o r  m e g 
d ö b b e n v e  k e l l  m e g á l la p í ta n u n k ,  h o g y  G y ő r  
e g y  lé p é s t  s e m  te s z  ez i r á n y b a n ,  h o lo t t  n e k ü n k  
k e l le n e  e ls ő k n e k  le n n ü n k ,  h o g y  id e g e n f o r g a l 
m a t  b iz to s í ts u n k ,  é le t e l ix i r t  a d v á n  s ú ly o s  b e te g  
k e re s k e d e lm ü n k n e k  és ip a r u n k n a k .

H a  c s a k  k é t  é v re  is  v is s z a te k in tü n k ,  m e g  k e l l  
lá t n u n k  a té n y e k e t ,  h o g y  je le n té k te le n  k is  v á r o 
s o k b a n  n a g y m é re tű  o rs z á g o s  k o n g re s s z u s o k ,  
t ö b b  n a p ra  te r je d ő  ta n á c s k o z á s o k  p r im i t í v  
lo k á lo k ,  s ő t  is tá l ló k  fe lh a s z n á lá s á v a l o rs z á g o s  
je l le g ű  k iá l l í t á s o k  v o l t a k .  S z e g e d  és D e b r e c e n  
az e v e z ő s -  és d a lv e r s e n y  ré v é n  k ö z e l e g y m i l l i ó  
p e n g ő  f o r g a lm a t  b iz to s í t o t t  k e r e s k e d ő in e k  és 
ip a r o s a in a k .

M é ltó s á g o s  P o lg á r m e s te r  Ú r !  G y ő r  v á ro s  
s z á z tíz  v e n d é g lő s e ,  s z á llo d á s a  és k á v é s a  ú g y 
s z ó lv á n  h é ts z á m ró l h é ts z á m ra  ö s s z e te tt  k e z e k k e l 
n é z i —  a z  u tc a i f o r g a lm a t ;  u g y a n e z t  c s e le k s z i 
fé le z e r n y i  rő fö s - ,  d iv a tá r u - ,  fű s z e r -  és m á s  á r ú 
k e re s k e d ő  a p u l t  m ö g ü l ,  v a g y  v á lto z a to s s á g 
k é p e n  a  b o l t a j t ó b ó l ;  a  m á s  fo g la lk o z á s ú  ip a r o s  
m ű h e ly é b e n  p e d ig  b e f ö d i  a p o r  a g y a lú p a d o t ,  
b e s z á ra d  a c s ir iz  a p a n k l in ,  m e g r o z s d á s o d ik  a 
v a r r ó tű ,  le v e g ű - k ú r á z h a t ik  a m é s z á ro s  és h e n te s . 
E z  s e m  h u m o r ,  se n e m  s z a tí r a :  u to ls ó  fe lv o n á s  
e lő t t i  je le n e te  e g y  t r a g é d iá n a k .

M in e k ü n k  a z  az a lá z a to s ,  t is z te le t te l je s  k é ré 
s ü n k ,  h o g y  az id e g e n fo r g a lo m  m e g s z e rv e z é s e  
é rd e k é b e n  m é ltó z ta s s a n a k  m in d e n  le h e tő t  e l 
k ö v e t n i :  n e m  t ö b b e t  és n e m  k e v e s e b b e t,  m in t  
a m it  m á s  v á ro s o k  e z  ir á n y b a n  c s e le k s z e n e k . M e r t  
h á t  a  h e ly z e t  ú g y  a d ó d ik ,  h o g y  e g y e t le n e g y  
v á ro s  n e m  r i v á l i z á lh a t  G y ő r r e l .  G y ö n y ö r ű  
v á r o s h á z u n k  te rm e ,  a V ig a d ó  te r m e ,  a k e re s -

Ú jabb m ozgalom  a bo rfogyasztási adó 
m egszüntetése érdekében . A z  u tó b b i  é v e k 
b e n  a  p é n z ü g y m in is z te r e k  t ö b b  íz b e n  is  í g é r 
g e t té k ,  h o g y  a b o r fo g y a s z tá s i a d ó t  m e g s z ü n 
te t ik .  E z t  az íg é re te t  a z o n b a n  m é g  a m a i n a p ig  
s e m  v á l t o t t á k  b e , a m in e k  e ls ő s o rb a n  a z  v o l t  az 
o k a , h o g y  a b o r fo g y a s z tá s i a d ó  e l tö r lé s e  v e s z é 
ly e z te tn é  a k ö z s é g i k ö lts é g v e té s e k  e g y e n s ú ly á t .  
M i n t  é r te s ü lü n k ,  a s z ő lő s g a z d á k  és a b o r k e r e s 
k e d ő k  e g y  ú ja b b  e g y ü t te s  a k c ió t  in d í t a n a k  a 
b o r fo g y a s z tá s i a d ó  m e g s z ü n te té s e  é rd e k é b e n .  
A z  é rd e k e lts é g e k  rá  a k a r n a k  m u ta tn i  a r ra ,  h o g y  
a k ö z s é g e k  k ö lts é g v e té s i e g y e n s ú ly á n a k  m ás, 
re á l is a b b  a la p o t  k e l l  t e r e m te n i  és n e m  s z a b a d  
fe n n ta r ta n i  a  b o r fo g y a s z tá s i a d ó t ,  a m e ly  m e z ő -  
g a z d a s á g u n k  e g y ik  le g fo n to s a b b  te r m e lé s i á g á t 
v e s z é ly e z te t i .  A z  é rd e k e lts é g e k  e g y é b k é n t  az ú j 
b o r tö r v é n y  és a  h e g y k ö z s é g i t ö r v é n y  é le tb e 
lé p te té s é t  is  m e g  f o g já k  s ü r g e tn i .

Kecskeméten a termelők is borkimérés! engedélyt 
kérnek. A bor értékesítése sok akadályba ü tközik Kecs
keméten, m ind többen kérnek saját termésű horkimé- 
rési engedélyt. Jelenleg a rendőrségen újabb öt bor
kimérés! engedély kiadása van folyam atban. (!)

F e lm e n te tté k  a szó da v ízd rág ítá ssa l v á d o lt békés
csaba i ita lm é rő k e t.  K ö r ü lb e lü l egy e sz te n d ő ve l ez
e lő t t  n é v te le n  fö lje le n té s  é rk e z e tt a csaba i re n d ő r
séghez az i ta lm é rő k ,  v e n d é g lő sö k  és k á v é so k  e llen . 
A z  is m e re tle n  fe lje le n tő  azzal v á d o lta  az ita lm é rő 
k e t,  h o g y  a sz ó d a v iz e t fe ltű n ő e n  m agas á ro n  á ru 
s í t já k  és ezzel az á rd rá g ítá s  vé ts é g é t k ö v e t ik  el. 
A  fe lje le n té s  á tk e r ü l t  a já rá s b író s á g h o z , a m e ly  az 
e lőző  tá rg y a lá s o n  e lre n d e lte  a szegedi ke re ske 
d e lm i és ip a rk a m a ra  sza k v é le m é n y é n e k  beszerzését. 
A  s z a k v é le m é n y  be is é rk e z e tt,  a m e ly  a z t b iz o 
n y í to t ta ,  h o g y  a p e rbe  fo g o tt  43  csa ba i i ta lw é rő  
n em  k ö v e te t t  el á rd rá g ítá s t ,  m e r t  az ig en  k is  é r
té k ű  szó dá ra  ig en  n a g y  a re z s ikö ltsé g . A  já rá s - 
b író sá g  ezen az a la p o n  a p e rb e fo g o tt i ta lm é rő k c t  
jo ge rő se n  fe l is  m e n te tte .

AZ ALBUM RÉSZÉIRE küldjék be arképeiket, 
rövid életleírásukat az országos vendéglősök, korcsmára- 
sok, kávésok, szállodásuk, italmérők teljesen ingyené.! 
közlés végett I d m  : Budapest. IX., Viola ucca 3.

k e d e lm i és ip a r k a m a r a  te r m e ,  a z  e v . k o n v e r 
te r e m , a  K á l v in - k u l t u r h á z  n a g y o b b  és k is e b b  
k o n g re s s z u s o k  b e fo g a d á s á ra  a lk a lm a s ,  ú g y ,  h o g y  
e g y  n a g y o b b  k iá l l í tá s s a l k a p c s o la tb a n  3 — 4 
k o n g re s s z u s t  le  le h e t  b o n y o l í t a n i  e g y  n a p  a la tt. 
S z é k e s fe h é rv á ro n  8  n a p  a la t t  17  k o n g re s s z u s t 
r e n d e z le k  m e g . K iá l l í tá s ,  d a lo s v e rs e n y  re n d e 
z é s é re  k e l l - e  a lk a lm a s a b b  h e ly ,  m in t  az á g y ú 
g y á r n a k  m é g  s z a b a d  és ü re s s é g tő l tá to n g ó  
ó r iá s i  m u n k a te r m e i,  k is e b b  k iá l l í t á s o k  re n d e z é 
s é re  fa -  és f é m ip a r i  s z a k is k o lá n k ,  le á n y lic e u -  
m u n k ,  k e r e s k e d e lm i is k o lá n k  s tb .  ig e n  a lk a l
m a s a k . É s  h a  a  k is  S z é k e s fe h é rv á r  n a g y  tö m e 
g e k e t  e l t u d o t t  s z á l lá s o ln i fe n n a k a d á s  n é lk ü l,  
a k k o r  c s a k  G y ő r ö t t  is  fe d é l a lá  ju t h a t  a  h oz 
z á n k  é rk e z ő  v e n d é g .

M é ltó s á g o s  P o lg á r m e s te r  Ú r !  L é té rd e k ü n k  
n e k ü n k ,  g y ő r i  v e n d é g lő s ö k n e k ,  s z á llo d á s o k n a k , 
k á v é s o k n a k ,  d e  lé té r d e k e  az 1 6 0 0  f ő n y i  más 
fo g la lk o z á s ú  ip a r o s n a k  és fé le z e r n y i  k e re s k e d ő 
n e k  is  a z  id e g e n fo r g a lo m  m e g s z e rv e z é s e . A  h i 
v a ta lo s  v á r o s n a k  p e r m a n e n c iá b a  k e l l  lé p n ie  az 
id e g e n f o r g a lm a t  m e g s z e rv e z ő  i r o d a  lé te s íté s é 
v e l,  a m e ly h e z  n e m  k e l l  m á s , m in t  e g y  a g il is , 
m e g é r tő  h iv a ta l f ő ,  a f ia ta la b b  ta n á c s o s  u ra k  
k ö z ü l .  M u n k a tá r s a t  k a p h a t  és k a p  a k e re s k e d ő k  
és ip a r o s o k  k ö r é b ő l ,  a  k e r e s k e d e lm i és ip a r i 
s z e rv e z e te k tő l.

A á é ltó s á g o s  P o lg á r m e s te r  Ú r !  N e m é ltó z ta s s é k  
. /m e g fo n to lá s  t á r g y á v á "  t e n n i  a  m i  k é re lm ü n k e t ,  
e lő te r je s z té s ü n k e t ,  m e r t  in á r  a m ú g y  is  n a g y o n  
e lk é s tü n k .  K e g y e s k e d je n e k  a g y ő r i  ip a r o s o k  és 
k e re s k e d ő k  lé té r d e k é t  je le n tő  id e g e n fo r g a lo m  
m e g s z e rv e z é s é t i l l e t ő le g  s ü rg ő s e n  c s e le k e d n i!

M é ly  t is z te le t t e l :

László József Cso/wnai Vitéz Mihály
szakosztályi elnök. szakosztályi titkár.

A  g y ő r i  p é ld á t  r e m é lh e t ő le g  h a m a ro s a n  
k ö v e tn i  f o g já k  t ö b b i  n a g y  v id é k i  v á ro s a in k  
s z a k m á i is .

Z árt üvegben sem  szabad  h ite lt adni 
az ital eladásnál. A z  1 8 8 3 . é v i  X X V .  t.-c., 
a m e ly  az u z s o r á r ó l  s z ó l, I X .  fe je z e té b e n  fo g la l
k o z ik  a  k o r c s m á i h i t e l r ő l .  E z t  a z  1 9 2 8 . é v i II. 
és X .  t . - c . -e k  ré s z b e n  m ó d o s í to t t á k .  M í g  u g y a n is  
a t ö r v é n y  2 2 - i k  § -á n a k  e re d e t i  s z ö v e g e  sze rin t 
a k o r c s m á i h i t e l  b í r ó i la g  m e g í té lh e tő  n a g y 
s á g á t a z  e g y e s  tö r v é n y h a tó s á g o k  s z a b á ly re n d e 
le t te l á l la p í t h a t tá k  m e g , a d d ig  a z  1 9 2 8 . é v i 
I I .  t . -c .  7 . §  a  s z e r in t  i l y n e m ű  k ö v e te lé s e k e t  a 
b í r ó n a k  e g y á lta lá b a n  n e m  s z a b a d  m e g íté ln ie .  
A  t ö r v é n y  a k o r c s m á i h i t e l  a la t t  n e m c s a k  a 
v e n d é g tó k b e n ,  k o rc s m á k b a n  és m á s  ita lm é rő  
h e ly is é g e k b e n  h ite le z e tt  s z e s z e s ita lo k ra  v o n a t
k o z ó  h i t e l t  é r t i ,  h a n e m  a z o k a t  a  k e re s k e d é s e k e t 
is  b e v o n ja  a k o r c s m á i h i t e l t  n y ú j t ó  h e ly is é g e k  
fo g a lm á b a ,  a m e ly e k  s z e s z e s ita lo k n a k  k is m é r té k 
b e n  v a ló  e la d á s á ra  jo g g a l  b í r n a k .  A  tö r v é n y  
n e m  m o n d ja ,  h o g y  a k o r c s m a h i te l  te k in te té b e n  
k ü lö n b s é g  le n n e  p o h a ra z á s  és z á r t  e d é n y e k b e n  
v a ló  s z e s z e s ita l á ru s ítá s  k ö z ö t t .  V ig y á z z u n k  te h á t: 
a z á r t  p a la c k o k b a n  le v ő  s z e s z e s ita lo k a t  se a d ju k  
h ite lb e ,  m e r t  e b b e l i  k ö v e te lé s ü n k  b í r ó i la g  nem  
é rv é n y e s í th e tő .  A z  1 9 2 8 : X .  t . - c .  2 ., 3 . és 5. § -a i 
a z  1 8 8 3 . é v i  X X V .  t . - c .  2 4 .  és 2 6 . §  a i sze rin t 
k is z a b a n d ó  p é n z b ü n te té s  ö s s z e g é re  v o n a tk o z ó  
re n d e lk e z é s t  h e ly e z i h a tá ly o n  k í v ü l .  A  b e lü g y 
m in is z te r  2 4 7 .6 3 1  1 9 2 9 . V I I I .  sz . re n d e le té v e l
e lő í r ta  a n n a k  a h i r d e t m é n y n e k  s z ö v e g é t,  m e ly  
a  k o r c s m á i h i t e l r e  v o n a tk o z ó la g  m in d e n  ita l- 
m é ré s b e n ,  te h á t  a s z e s z e s ita lo k a t  á r u s í tó  ke re s
k e d é s e k b e n  is  k i f ü g g e s z te n d ő .

Felrobbant a szórlavizcsüveg. Újpesten a Tó ucca 
42. szám a la tt N a g y  István vendéglős egy szódásüveget 
akart fö lny itn i. Az üveg felrobbant és súlyos sérülé
seket e jte tt a vendéglősön, a k it a mentők a gróf 
Károlvi-kórliázba szállítottak.

Bécsben em elik  a vendég lő i árakat. 
P é c s b ő l je le n t i k :  A  b é c s i v e n d é g lő s -s z ö v e t 
s é g  k ö z l i ,  h o g y  a z  a lk a lm a z o t ta k k a l  fo ly ta to t t  
és b e fe je z e t t  b é r tá r g y a lá s o k k a l  k a p c s o la tb a n  
a u g u s z tu s  e ls e jé n  á lta lá b a n  5 — 10  szá za lé kka l 
f e le m e l ik  a v e n d é g lő i  á ra k a t .  H a s o n ló  á re m e lés  
t ö r té n ik  a k á v é h á z a k b a n  is.
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A pincérek kérték a kormányt, hogy engedje meg 
a százalékos borravalórendszer bevezetését.
K üldöttség  m ent a belügyi és kereskedelm i m inisztérium okba. 

Szakképviseleteink a  m ozgalom  ellen.
M ina p  ö tv e n ta g ú  p in c é rk ü ld ö tts é g  v o n u lt  a keres

ke de lem ügy i és a b e lü g y m in is z te r  elé, a k ik tő l a 
m agyaro rszág i p in cé rsé g  e g y ik  ré g i v á g y á n a k  a m eg
va lós ítá sá t : a borravalórendszer eltörlését és helyébe 
a százalékos rendszer bevezetését kérték.

E bben a ké rd é sb e n  az e lm ú lt  h e te kb e n  íizem en- 
k in t  é r te k e z le te t j ta r to t ta k ,  a m c ly e ifa l lá s t - fo g la l ta k  
a b o r ra v a ló re n d s z e r je ltö r lé s e  és a s z á z a lé k o s jre n d - 
szer é rvé n yb e lé p te té se ;, m e lle t t .

A  m a g y a ro rs z á g i s z á llo d a i, é tte rm i és ká véh áz i 
a lk a lm a z o tta k  e gye sü le te  részéről é rd e k lő d é sü n k re  
ezzel k a p c s o la tb a n  a k ö v e tk e z ő k e t k ö z ö lté k :

A  m a g y a ro tS z á g i sz á llo d a i, é t te rm i és ká v é 
házi a lk a lm a z o t ta k  egye sü le te  m á r  hosszabb id ő  ó ta  
fo g la lk o z ik  a száza lékos re n dsze r é le tb e lép te té sén e k  
kérdésével. A z  é t te rm i és k á v é h á z tu la jd o n o s o k  m erev 
á llá s p o n tja  m ia t t  a zo n b a n  e dd ig  ez t a re n dsze rt 
a lk a lm a z n i n e m  s ik e rü lt .  M o s t tá rg y a lá s o k  fo ly n a k  
a m i e g y e s ü le tü n k  és a ká vé so k  e gyesü le te  k ö z ö tt  
a százalékos re n d sze r é le tb e lé p te té s é rő l és é rv e in k 
kel s ik e rü lt  m e g g y ő z n ü n k  az é tte re m - és k á v é h á z 
tu la jd o n o s o k a t a r ró l,  h o g y  ú g y  a ve n d é g lő k  és ká v é 
házak á lta lá n o s  ü z le t i s z e m p o n tjá b ó l, m in t  e lsősor
ban a fo g y a s z tó k ö z ö n s é g  s z e m p o n tjá b ó l előnyösebb 
a százalékos rendszer az eddig érvényben volt borravaló- 
rendszernél s m e g g yő ző d é sü n k , h o g y  ille té k e s  fe l
sőbb h a tó s á g a in k , a ke re s k e d e le m ü g y i m in is z te r  és 
a b e lü g y m in is z te r  e lő t t  is m egértés re  ta lá l ké re l
m ü n k , m e ly  s z e r in t  a jö v ő b e n  a fe lszo lg á ló  és f iz e tő 
szem é lyze t részére éttermekben összesen tíz, kávé- 
házakban pedig összesen tizenöt százalék k iszo lg á lá s i 

d i ja t  k ív á n u n k  a fo g y a s z tá s  u tá n .

+

Hz a n y i la tk o z a t  ú g y  lá ts z ik ,  le g a lá b b  is e lh a m a r
k o d o ttn a k  b iz o n y u lt ,  a m it  ig a z o lt  s z a k m á in k  lia m a - 
ros á llá s fo g la lá s a  is.

A  Budapesti VendéglősipartestiUct k ivé te le se n  k i 
zá ró lag  ezzel a b o r ra v a ló ü g g y e l fo g la lk o z o t t  rö g tö n 
zö tte n  e g y b e ü lt  é rte k e z le té n . H o sszab b  tá rg y a lá s o k

és eszmecserék u tá n  az Ip a r te s tü le t  m ég is  k é n y te le n  
v o lt  m e g á lla p íta n i, h o g y  nem  tá m o g a th a tja  a p in 
cérek a k c ió já t ,  b á r  ez s z in te  é v rő l-é v re  k é r le lh e te tle n  
pon tosságga l je le n ik  m eg a n y á r i h ó n a p o k b a n .

A z  é rte k e z le t fe ls z ó la ló in a k  n a g y  többsége  a d a t
szerűén ig a z o lta , h o g y  az ip a rb a n  a h e ly z e t a m ú lt  
és az a z e lő t t i e sz te n dő khö z  ké pe s t s e m m it sem  v á l
to z o tt .  A  százalékos b o rra v a ló re n d s z e r, az ú g y n e v e 
z e tt k ü lö n  k iszo lg á lá s i d í j  b e h o z a ta lá ra  m ég nem  
é re tt  m eg sem a fog ya sz tó kö zö n sé g , sem a p incé rség , 
a m e ly n e k  összessége, sa jno s , s e m m ik é p e n  sem tu d ja  
g a ra n tá ln i ta g ja in a k  v ise lke d é sé t a rra  az esetre , ha 
az ú j re n dsze r ke d v e z ő tle n  a la k u lá s t  ve n n e . V is z o n t 
n ag yon  nehéz a rra  k ö te le z n i a hozzá n em  s z o k o tt 
m a g y a r közönsége t, h o g y  p é ld á u l e gy  200— 300 
pengős fog ya sz tá s  u tá n  20— 30  pengős k ü lö n  k i 
szo lgá lás i d í ja i  fizessen, m ik o r  ily e n  e se tekben  
5— 10 p e n g ő t s z o k o tt a d n i m á s k ü lö n b e n .

T o rz s a lk o d á s o k , h an go s  je le n e te k  és k o m o ly  
összezördülések tá m a d n á n a k , v é g ü l is m a g a  a p in c é r-

B e r n d o r f i  F é m á r ú g y á r

KRUPP ARTHUR R.-T.
m a g y a r o r s z á g i  f i ó k t e l e p e

BUDAPEST
IV. Kér., Váci ucca 4- »*•

A la p ítv a  i 1847

SCHUHOA
m. kir. udvari szállító stb.

Budapest IV., Magyar-utca 18. Gróf Károlyi-utca 5.

M in d e n n e m ű  h a n g s z e r e k ,  
to v á b b á  z o n g o rá k , p ia n in ó k  

és h a rm o n iu m o k , g ra m o fo n o k  
é s  le m e z e k

Ré s z 1 e t f  i z o t  ó s m e l l e t t  i s i  
Lehető legjobbat, legjutányosabb áron.

ú ja b b  b o r ra v a ló k a t  k ü lö n  a , .k is z o lg á lá s i száza lé 
k o n "  k ív ü l .

M in d e z e k  m e g v ita tá s a  u tá n  a ve nd ég lő ssé g  ú g y  
d ö n tö t t ,  h o g y  a szá za lé ko s  b o r ra v a ló re n d s z e r  be 
h o z a ta lá ra  n em  lá t ja  e lé rk e z e ttn e k  az id ő t ,  íg y  
e llene  fo g  n y i la tk o z n i az ille té k e s  tá rg y a lá s o k o n .

P u s z tu ló b a n  a g y ő r i n a g y v e n d é g lő s -ip a r. A  D u n á n 
t ú l i  H ír la p b a n  o lv a s s u k  : A  v id é k i v e n d é g lő s ip a rb a n  
a le g vá lsá g o sa b b  h e ly z e tb e n  v a n n a k  a g y ő r i v e n 
d é g lő sö k . A  h á b o r ú e lő t t i  békés  e sz te n d ő k b e n  az 
o rszág  első g y á r ip a r i v á ro s á v á  n ő tte  k i  m a g á t G y ő r . 
53 g y á r te le p e  k ö z ü l le g a lá b b  is 20  v o l t  a je le n té 
k e n y e b b  és 10  p e d ig  so ke ze r m u n k á s t  és t is z tv is e lő t  
fo g la lk o z ta to t t .  A  jó l  ke re ső  m u n k á s o k  e lk e r ü l té k  
a p á lin k á s  d e p ó k a t és a v e n d é g lő k b e n  k e re s te k  
szó ra k o z á s t. E n n e k  a k ö rü lm é n y n e k  tu d h a tó  be, 
h o g y  G y ő r ö t t  n a g y  és kö zép sze rű  v e n d é g lő k  lé te 
s ü lte k . A z tá n  j ö t t  a m e g v á lto z o t t  v ilá g ,  az o rszá g  
m e g cso n k ítá sa , a g y á r i te le p e k  ü z e m e in e k  a m in i
m u m ra  tö r té n t  re d u k á lá s a , a t is z tv is e lő k ,  a ke res
k e d ő k , az ip a ro s o k  pén z te le n ség e , j ö t t  e z e k e n k ív ü l 
az a d ó k  ro h a m o s  em e lked é se, ú ja b b  és ú ja b b  a d ó 
n e m e k  k ita lá lá s a , a s ú ly o s  p é n z b írs á g o k a t g y ö k e re t-  
v e rő  re n d e le te rd ő k , a m e ly  e rd ő b e n  a le g t ild ö z ö tte b b  
v a d  m in d m á ig  a v e n d é g lő s . A  g y ő r i v e n d é g lő s ö k  
s o k ja  a tö n k  szélén á ll.  ö s s z e ro p p a n  a n a g y  a d ó te rh e k  
és b írs á g o k  a la t t .  B ú c s ú z ik  az á l la m tó l —  m in t  le g 
é rtéke se bb  a d ó a la n y .

A  m észáros n e m  ta g a d h a t ja  m eg  a vend ég lő s  k i 
szo lgá lá sá t. A  2 3 3 0 /1 9 0 4 . K .  M . sz. e lv i h a tá ro z a t 
s z e r in t, ha  a m é szá ros  e g y  ve n d é g lő s n e k  h ús  k i 
s z o lg á lta tá s á t m in d e n  e lfo g a d h a tó  in d o k  n é lk ü l 
m e g ta g a d ja  s e n n e k  k ö v e tk e z té b e n  a  ve n d é g lő re  
u ta l t  fo g y a s z tó k ö z ö n s é g  h ú s b a n  szü ksé g e t sze nve d, 
az i. t .  55 . § -ában  t i l t o t t  és a 158. § /) p o n t ja  
a la p já n  b ü n te te n d ő  —  b á r  csa k  ré s z le g e s ....  ü z e m 
b e szü n te tés  té n y e  á lla p í th a tó  m eg. M i sem  te rm é 
sze tesebb, ha  a k is z o lg á lá s  m e g ta g a d á sa  a v e n 
d é g lő ve l sze m b en  az ü z e m b e s z ü n te té s  té n y é t  á lla 
p í t ja  m eg, a k k o r  ez a m e g á lla p ítá s  v o n a tk o z ik  a rra  
az esetre  is, ha a k is z o lg á lá s t a fo g ya s z tó k ö z ö n s é g  
b á rm e ly  m ás ta g já v a l szem ben  ta g a d já k  m eg.

ség á lla n a  el m e g in t  e t tő l a re n d s z e rtő l,  de a k k o r  m á r  
az ü z le te k  szá m á ra  m in d e z  későn v o ln a . M e r t  a 
kö zön ség  vé ge re dm én yé be n  m ég is  m in d e n é r t  m a g á t 
a v e n d é g lő i és é t te rm i ü ze m e ke t tesz i fe le lőssé  és 
a z o k ra  n eh ez te l. És le g u to l já ra  : nehezen v o ln a  m eg
a k a d á ly o z h a tó , h o g y  m in t  a le g tö b b  k ü lfö ld i száza
lékos  b o rra v a lő re n d s z e p ü  ü ze m e kb e n  a k is z o lg á ló k  
m ég is  k i ne p ré se ln é ne k  a fo g y a s z tó kö zö n sé g b ő l

Főzőedényvásár'ásnál kórjo 
mindenütt a világhírű sza
vatolt 1űz« és  s a v á lló  

U“
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G V E N D É G L Ő S Ö K  L A P J A 1 0 3 0 .  a u g u s z tu s  5 .

É l ő  v a g y  j e g e l t  p o n t y ?  F u rc s a  h a r c  d ú l  
a  h a lk e re s k e d e le m b e n  n é h á n y  h é t  ó ta .  E g y  
h a lte n y é s z tő  c é g  ro s s z u l f e l f o g o t t  ü z le t i  é rd e 
k é b ő l  a z t  h a r s o g ja  a k ö z ö n s é g  fü lé b e ,  h o g y  
nyáron csak élő halat fogyasszon, h a  k e d v e s  
az é le te  s v is s z a  s z e re tn é  á l l í t a n i  a v a s ú t  és 
jé g s z e k r é n y e k  e lő t t i  i d ő k  h ité t .  E  k ö r ü l  f o l y ik  
a h a r c  m o s ta n á b a n ! E lk é p z e lh e tő - e ,  h o g y  m in 
d e n  v e n d é g lő b e n  f o ly ó v í z z e l  e l lá to t t  h a l ta r tó b a n  
ta r th a s s a  a v e n d é g lő s  a h a la t  s m in d e n  e g y e s  
a d a g h o z  1 — 1 é lő  p o n t y o t ,  f o g  a v í z b ő l  k i 
h a lá s z n i és f e l d a r a b o ln i?  É s  m i  le s z  a z z a l a 
h a l la l,  a m e ly  a  f o ly ó v í z  d a c á ra  k i d ö g l i k  a z  
a q u a r iu m b a n ?  E z z e l a z  ü g y e s k e d é s s e l s ik e r e 
sen  a g y o n ü th e t jü k  a m a  m á r  e g é s z  te k in té ly e s  
n y á r i  h a lfo g y a s z tá s t  s e b b ő l  v é g e r e d m é n y b e n  
c s a k  k á ra  le n n e  a  fo g y a s z tó n a k ,  a v e n d é g lő s 
n e k , a h a lk e re s k e d e le m n e k ,  a  h a lá s z n a k  és a 
h a lte n y é s z tő n e k  e g y a rá n t .  O r v o s i  s z e m p o n tb ó l 
n e m  fo n to s ,  h o g y  a h a l é lő  á l la p o tb a n  k e r ü l 
jö n  e lk é s z í té s re ,  h a n e m  c s a k  az, h o g y  friss és 

jóízű, le g y e n ,  h o g y  n e  i n d u l t  lé g y e n  r o m lá s 
n a k . K u l in á r is  s z e m p o n tb ó l  v iz s g á lv a  a k é rd é s t,  
a  h a la k n á l e g y  f r is s e n  f o g o t t  f ia ta l  á l la t  —  s 
e z e k  k ö z ü l  is  f ő k é p  a  g y e n g e  h ú s ú a k  (p is z t rá n g ,  
s ü l lő ,  fo g a s , k e c s e g e , h a rc s a )  —  k ö z v e t le n ü l  a 
fo g á s  u tá n  e lk é s z í tv e  k iv á ló  í n y e n c fa la to t  n y u j -

ÖZV. W IN D T  M Á RTO NNÉ
s z á l lo d a i,  v e n d é g lő i é s  k á v é h á z i  
s z e m é ly z e te t  k ö z v e t ítő  ir o d á ja

B u d a p e s t, IV ., Ir á n y i u c ca  I. s z .
T e l e fo n :  Ai itomutu 830 — 82

ArUűrüChfíl székek, asztalok, kerti székek, fapadok, borpultok, 
HMfGlGóUUl söraparátok és egyéb vendéglői felszerelések nagyon 
olosón. Rosenfeld, Budapest, Vili., Népszínház uooa 31. Udvarban.

B O R O S Z T Á L Y A
P in c é k  i B U D A FO K , P e tő f i  ú t

K Ö Z P O N T I  1 HOIk A !
B u d a p e s t ,  V ., N á d o r  u c c a  16. s z á m

F ^u ő k ö vek
Cslszolóporolt. F ilcek . Csiszoló
vásznak. Köszörükövek és gépek. 
Z sírfo lt- és rozsd aeltávo lító -  

gumik <■» sikálóanyagok
1 e K j u t á n y o s a b b a n  c s a k

Fenyvesi Aladár szakilzletében
Budapest, V I I I . ,  József k ö rú t «<». 
T e le fo n s z ú m  : J ó z s e f 825—65

Erzsébet Sósfürdő 
K e le n fö ld ü l!

elsőrangú, gyógyfürdő szívbaj, izületi 
bántalmak, gyengeség, vórszegénysóg, 
női bajok ellen. Tizenöt holdas park.
Olcsó szobaárak, természetes glaubor- 
sós fürdők, polgári kényelem. Napi 

ponsió 10— 12 P. Elsőrendű magyar 
és francia konyha. Sós v iz ű  strand
fürdő, n a p -  és 1 é g k  ú ra .  Eleklro- 

theráphia. Naponkint zene és tánc. 
F ü rd ő te lo p ó v e l szemben 200—300 

négyszögöles tóikéi e la d ó k ,  45—75 
pengős árban, o s e t le g  35 é v i  

törlesztéssel.

ta n a k ,  d e  a k i f e j le t t  p é ld á n y o k n á l ,  k ü lö n ö s e n  a 
d u r v á b b  r o s tú a k n á l (a  p o n ty ,  to k ,  v iz a )  é p p e n  
ú g y  s z ü k s é g e s  a h o s s z a b b - r ö v id e b b  id e ig  ta r tó  
tá ro lá s ,  m in t  az e m lő s  á l la to k  h ú s á n á l.  E g y  
e le v e n e n  le fő z ö t t ,  v a g y  s ü tö t t  k i f e j le t t  p o n ty ,  
d e  k ü lö n ö s e n  t o k  v a g y  v iz a  h ú s a  te l je s e n  é l 
v e z h e te t le n .  „ T ü z e t  s z ü n te s s !"  te h á t t is z te l t  „ é lő  

p o n t y "  p la k á t !  (Gundcl Károly.)
Országos vásárok. H é t f ő ,  a u g u s z tu s  5 .  Ádánd (Somogy), 

Devecser (Veszprém), Eger (Heves), Érd (Fejér), Fadd 
(Tolna), Himesháza (Baranya), Kenderes (Szolnok), 
Kétegyháza (Békés), Kiskunlacháza (Pest), Kölese 
(Szatmár), Mekényes (Baranya), Mezőkeresztes (Borsod), 
Mezőtúr (Szolnok), Nagykapornak (Zala), Nagyoroszi 
(Nógrád), Nádudvar (Hajdú), Pápóc (Vas), Pásztó 
(Heves), Pécs (Baranya), Rakamaz (Szabolcs), Sárvár 
(Vas), Somberek (Baranya), Sellye (Baranya), Sopron 
(Sopron), Tarján (Komárom), Ü llő (Pest vármegye), 
Vaja (Szabolcs), Várpalota (Veszprém), Veszprém (Veszp
rém), Vése (Somogy), Zalaszentiván (Zala)v

K e d d ,  a u g u s z tu s  6 .  Beled (Sopron), Devecser (Veszp
rém), Jászszentandrás (Szolnok), Kerkaszentmiklós(Zala), 
Mezőtúr (Szolnok), Nagybörzsöny (H ont), Nagycsákány 
(Vas), Nagyecsed (Szatmár), Nagykanizsa (Zala), Pásztó 
(Heves), Somogysárd (Somogy), Sóskút (Fejér), Szikszó 
(Abaújtorna).

S z e rd a ,  a u g u s z tu s  7. Kaposvár (Somogy), Miskolc 
(Borsod), Sárospatak (Zemplén), Sárrétudvari (Bihar), 
Sóskút (Fejér), Tapolca (Zala), Vásárosnamény (Bereg), 
Velence (Fejér).

C s ü tö r t ö k ,  a u g u s z tu s  8 .  Berettyóújfa lu (B ihar), Csab- 
rendek (Zala), Győrszentmárton (Győr), Kecskemét 
(Pest), Keszthely (Zala), Kiszotnbor (Torontál), Lövő 
(Sopron).

P é n t e k ,  a u g u s z tu s  9 .  Derecske (B ihar), Gyoma (Békés), 
Hedrehely (Somogy), Sükösd (Pest).

S z o m b a t ,  a u g u s z tu s  1 0 . Berzence (Somogy), Bő (Sopron), 
Dömsöd (Pest), Gyoma (Békés), Nagyberki (Somogy), 
Szentdienes (Baranya), Szentgyürgyvölgy (Zala), Tolna 
(Tolna).

A  „V e n d é g lő s ö k  L a p ja 41 k ia d ó h iv a ta lá b a n , IX . ,  

V io la  u cca  3 .,  k a p h a tó k  a  k ö v e tk e z ő  s z a k m a i kö te le ző  

k lfü g g e s z tv é n y e k  és n y o m ta tv á n y o k  :

1. Bortörvénykivonat.
2. Fiatalkorúak szesztilalma.
3. Táblák a legszükségesebb föliratokkal, ú. m .: 

Zajos és botrányt okozó mulatás és éneklés rendőrileg 
tilos. —  Tilos a köpködés, szemetelés. —  Hitel nincs I —  
A helyiségben fogasra akasztott, vagy székekre rakott 
ruhákért nem vállalunk felelősséget I stb.

A csőd alatt álló egyén Is folytathat ipart. A v illány i 
ipartestület elnökségének kérdésére a pécsi kereskedelmi 
és iparkamara olyan szakvéleményt adott, hogy a csőd 
a la tt álló egyén, ha egyébként az ipartörvény által 
e lő irt kellékeket igazolja, akkor az igazolványt a részére 
akadálytalanul k i kell szolgáltatni. Azzal okolja meg 
szakvéleményét a kamara, hogy az egyén, amennyiben

O kos em ber

egyébként az e törvényben m egállapított feltételeknek 
megfelel, az e törvényben meghatározott módon és 
korlátok között bármilyen ipart, ideértve a kereskedést 
is, bárhol önállóan gyakorolhat. Az iparűzés alapfeltétele 
tehát az önjogúság, a cselekvőképesség. Cselekvőképesek 
a magyar magánjog szerint azok, akik saját ténykedésük
kel az 1881. évi X V I I .  t.-c. 5. §-a értelmében, aki csőd alá 
kerül, az esetben a csődvagyon fe le tti rendelkezés jogát 
igen, de nagykorúságát és ezzel önrendelkezését és ipar
űzési jogát nem veszti el és ez a 20.354—904. K. M. 
számú e lvi határozat szerint csőd a la tt álló egyének 
részére, ha egyébként az ipartörvény á lta l e lőírt kellékek
kel igazolják, az iparigazolványt k i kell á llítan i.

N e m z e tk ö z i szövetség  a la k u lt  a  b o r fo g y a s z tá s  e lő
m o z d ítá s á ra . P á r is b ó l je le n t ik :  A  n e m z e tk ö z i szer
ve zked és  le g ú ja b b  v ív m á n y a  az „ O f f ic e  In te rn a t io 
n a l du  V in “ , a  n e m z e tk ö z i b o r h iv a ta l ,  a m e ly  a 
m in a p  a la k u lt  m eg P á r is b a n . A z  ú j tö m ö rü lé s n e k  
az a c é lja , h o g y  az egész v ilá g o n  k ü z d e lm e t in d í t 
son a s z e s z ti la lm i tö r v é n y e k  e lle n  és e m e lje  a b o r- 
fo g y a s z tá s t. Á l l í tó la g  m á r  az a la k u lá s n á l t iz e n 
h á ro m  n e m z e t je le n te t te  be c s a tla k o z á s á t úgy, 
h o g y  a sze rve ze t h a m a ro sa n  „a lk o h o l is ta  népszö 
v e ts é g "  je lle g é t ö lt i .  A  sze rve ze t p ro p a g a n d á t in d í t  
azza l a je ls z ó v a l,  h o g y  az e m b eriség e n  n e m  a szesz
t i la lo m  s e g it,  m in t  a h o g y  e z t A m e r ik a  p é ld á ja  is 
b iz o n y í t ja ,  h a n e m  a m é rs é k e lt a lk o h o lfo g y a s z tá s . 
E b b ő l a s z e m p o n tb ó l a b o r  a le g a lk a lm a s a b b  ita l.  
H a  az e m b e re k , ú g y m o n d , n e m  is z n a k  b o r t ,  a k k o r  
fe lh a s z n á ln a k  m in d e n  a lk a lm a t,  h o g y  a legerősebb 
a lk o h o lh o z  ju s s a n a k , m e r t  a sze sz fo g yasz tá s  é lve 
z e té n e k  r i tk a s á g á t  a fo g y a s z to t t  szesz in te n z itá s á 
v a l a k a r já k  e lle n s ú ly o z n i. A  b o r iv ó  e m b e re k  k ö z ö tt  
a lig  ta lá ln i o ly a t ,  a k i v issza é lne  az a lk o h o lla l,  de 
k ü lö n b e n  is m á r  a n a g y  P a s te u r m e g m o n d ta , hogy 
a b o r  a legegészségesebb i t a l .

Vácon nem lehet bliccelni. Úgy látszik, Vác püspöki 
városban sokan úgy gondolkoztak az u tóbbi időben, hogy 
először jó l beebédelnek vagy bevacsoráznak s akkor 
magukhoz intvén a főpincért, a fülébe súgják disz
kréten :

—  Főúr, írja  a többihez, m in t rendesen.
Csak ilyen meggondolatlan tömegmagatartásra lehet 

következtetni abból a rendeletből, amely most jelent meg 
a váci vendéglők és korcsmák falain s amellyel nem igen 
tanácsos komázni. Ez a drákói ukáz bejelenti egyszerűen, 
hogy aki ezentúl is felírásra akarna kosztolni (ami egy
értelmű körülbelül a potyával), igen meg ta lá lja  keserülni. 
T u dn iillik  egy évig terjedő d u ty it kaphat. Nem teszik 
ellenben lakat alá az állampolgárt, ha —  m ielő tt rendelne 
—  őszinte vallomást tesz a fizetőpincérnek vagy a 
tulajdonosnak, hogy sajnos, nincs abban a financiális 
helyzetben, legyen szives hát hitelezni neki, majd k i
egyenlíti azt a halk összeget. Ez már az aufsrájbennek 
megengedett formája, aki így já r el, azt rendes egyéni
ségnek tek in tik , mindenki mást hidegre tesznek. Ám, 
ha komolyan nézzük a dolgot, a fenyegetés nem is olyan 
tragikus. Mert aki arra szánja rá magát, hogy csak 
jó llakás után je lenti be árva pénztelenségét, annak 
igazán csak előny, ha megfosztatik rövidebb-hosszabb 
időre személyes szabadságától. Mert a hűvösben ingyen 
adnak enni, már pedig ez a fő. M inek a személyes 
szabadság, ha éhes az ember . . . .  Mégis jobb -  
„b e n t".

ha vendéglőt v e n n i vagy e la d n i akar: 
a „ V e n d é g lő s ö k  L a p ja "  -bán hirdeti

1 0 9 5 /1 9 2 9 .  s z á m . Zalaapáti Község elöljáróságától.

H irdetm ény.
Zalaapáti nagyközség képviselőtestületének fenti számú határozata értelmé

ben közhírré tesszük, hogy a község tulajdonát képező 5 v e n d é g lő i s z o b á 
b ó l, továbbá 2  s z o b a , k o n y h a , k a m r a ,  p in ce , m o s ó k o n y h a , 
is tá lló , r a k t á r ,  m é s z á rs z é k , jé g v e re m , valamint a beépített s z ín 
p a d d a l rendelkező 100 G-méteres n a g y te re m , a hozzátartozó 150 G-öles 
g y ü m ö lc s ö s  és 200 Q-öl területű k o n y h a k e r t te l együtt nyilvános 
árverésen vendéglői célra 1929. év i a u g u s z tu s  hó  18-ón d é lu tá n  
3  ó r a k o r  Zalaapáti községháza tanácstermében 6  é v re  h a s z o n b é rb e  
fo g  a d a tn i.

Az árverési és bérleti feltételek a jegyzői irodában megtekinthetők.
Kéri a községi elöljáróság, hogy lehetőleg csak hivatásos vendéglőiparo

sok tartsanak igényt a bérleményre.
Zalaapáti, 1929. július hó 27.

W in k le r  M á r to n  s. k. B ézsen y i G yö rg y  s. k .

jegyző. közsógblró.
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Rokonérzésű sorok a vendéglősök bajairól 
a borérdekeltségek legnagyobb lapjában.

Búcsú 300 budapesti vendéglőstő l.
A  Borászait Lapokban Colién S á n d o r v . r t .  ig . 

b o rb iz o m á n y o s  é rd eke s  és so k  jó in d u la t r ó l  ta n ú s k o d ó  
c ik k b e n  b ú c s ú z o t t  e l a t t ó l  a 300  v e n d é g lő s tő l,  a k i 
Pesten a m ú l t  é vb e n  m e g b u k o t t  a sza km á b a n . 
A  ta n u ls á g o s  k ö z le m é n y  a n n á l je le n tő s e b b , m e r t  
h iszen e g y  v e lü n k  re ndesen  s ze m b e n á lló  te rm e lé s i 
é rd e ke ltsé g  o rg á n u m a  a d ta  k i.  A  m e g érté s  s z o k a tla n  
h an g ja  c s e n d ü l k i  a s o ro k  k ö z ü l, e z t ö rö m 
m el ü d v ö z ö l jü k  o d a á tró l és i t t  k ö z ö ljü k  a z t a 
b ú c s ú z ta tó t,  h á th a  s z a k m á in k n a k  is lesz hozzá sző ln i- 
v a lú ju k .

H á ro m s z á z  p e s ti ve nd ég lő s  h ú z ta  le ü z le te  re d ő 
n y é t e g y  é v  a la t t  és h á ro m s z á z  b u d a p e s ti a d ó fiz e tő  
v e s z íte tte  el e x is z te n c iá já t  e gy  é v  a la t t  és m a  azon 
g o n d o lk o d ik ,  h o g y  m ib ő l a d jo n  h o ln a p  k e n y e re t 
c s a lá d já n a k . I ly e n k o r  ő n k é n y te le n ü l a z t  ké rd eze m  
m a g a m tó l, v á j jo n  té n y le g  íg y  k c ll-e  e n n e k  le n n ie  ; 
m i az o k a  a n n a k , h o g y  e becsü le te s , n e m ré g  m ég 
v irá g z ó  ip a rá g ,  h a z á n k b a n , tö n k re m e g y , k i t  te rh e l 
ezért a fe le lősség, m iu tá n  jó m a g u k  m in d e n t e l
k ö v e tte k ,  h o g y  a fe lsz ín e n  m a ra d ja n a k . E z t az 
e lh u llá s t a b o rk e re s k e d ő k  sem  n é z h e t ik  to v á b b  
ö lh e te t t  k e z e k k e l,  k e ll,  h o g y  s e g íts ü n k  r a j t u k  leg 
a lá b b  a z z a l, h o g y  az ille té k e s e k  f ig y e lm é t  fe lh ív ju k  
a z o k ra  a s ú ly o s  s é re lm e k re , a m e ly  e z t az ip a rá g a t

\i:\ofUJI.ÖSÖH l'-IUYEI.MCllK I

8 R U B E K  L A J O S  oki, gépészmérnök
e l e k t r o t e o h n i k a l  é s  m ű s z a k i  v á l l a l a t a

B u d ap est IX., M ester  u co a  9. sz ., Tolefon: Józsof 449—99
álla l mindonfélo elektromos borondozésoket és Javításokat. I

N a g y fo rg a lm ú  v id é k i v á ro s b a n  ' 
c s a lá d ta g  b e t e g s é g e  m i a t t

átadnám bérletemet, j
m e ly b e n  a te l je s  b e re n d e z é s  
s a já t  tu la jd o n o m . A z  ü z le t  á l l :  >

kávéház, !
é tte re m , 

aörcsarnok, !
2 8  s z á llo d a i s z o b a , k e r th e ly i 
sé g , b e á l l ó u d v a r ,  g a r a g e ,  ' 
s z í n h á z t e r e m ,  b á rh e ly is é g , , 
10 é v e s  b é r l e t ,  s ö r g y á r i

h o z z á j á r u l á s s a l .  i
T á r s a t  is  e lfo g a d o k . |

Érdeklődni lehet a kiadóhivatalban.

kü lö n ö se n  é r in t i  és ezzel ta lá n  m ég  s e g ítü n k  m e n te n i,  
a m i m ég m e n th e tő .

M á r  a n n y i c ik k e t  o lv a s tu n k  a v e n d é g lő s e in k  
e lv is e lh e te tle n  te rh e irő l és m ég is  seho l s e m m i 
segítség v a g y  k ö n n y íté s , m ég is  ú g y  lá to m , h o g y  a 
ké rdés á lla n d ó  fe ls z ín e n ta rtá s á v a l vé g re  az il le té k e s  
h a tó s á g a in k  is észrevesz ik  m a jd ,  h o g y  ez íg y  to v á b b  
nem  m e g y, i t t  v a la m it  te n n i k e ll,  m e r t  e g y -e g y  
csa lád  e lv e s z í te tt  e x is z te n c iá já v a l e g y  a d ó f iz e tő t  is 
ve sz ít az á lla m . H a l lo t tu n k  és o lv a s tu n k  a m a  13-fé le  
a d ó ró l (? !), a m e ly  e z t az ip a rá g a t s ú j t ja  és a m e ly  
so k fé le  a d ó t v e n d é g lő s e in k  nag yré sze  soha  n e m  tu d  
m e g ta n u ln i,  h a n e m  rendesen a k k o r  f iz e t  csak, 
a m ik o r  a v o n a tk o z ó  fiz e té s i m e g h a g y á s t k ik é z b e s í t ik  
a k iv e te t t  b írság g a l m e g n a g y o b b íto t t  összegben. 
N e fe le jts ü k  e l, h o g y  ezek m in d  egészen egysze rű  
e m b e re k , a k ik  sok esetben m ég  p a n a s z k o d n i sem  
tu d n a k , ha  v a la m i m é lta tla n s á g  t ö r té n t  v e lü k .  
Ezen sürgősen v á lto z ta tn i k e ll,  m e r t  le h e te tle n n e k  
ta r to m ,  h o g y  ily e n  egysze rű  e m b e re k  a d ó a d m in is z 
t r á c ió já t  ily e n  J3  (?  32 !)  fé le  a d ó v a l k e ll je n  k o m p li
k á ln i.

M ég is  m a  nem  is e z e k rő l az a d ó k ró l a k a ro k  
beszé ln i, h an em  a z o k ró l a te rh e k rő l és m é ltá n y ta la n 
s á g o k ró l, a m e ly e k  e z e n fe lü l n eh eze d ne k  v á l la ik ra  és 
a m e ly e k  sz in te  tű rh e te t le n n é  te s z ik  é le tü k e t.  H a  
e gy  fő z ő e d é n y rő l le p a tta n  e g y  k is  z o m á n c , jö n  a 
b irsá g  és az e d é n y e k e t a benne  le vő  é te lle l e g y ü t t  
le fo g la ljá k .  H a  az egyes b o ro k  m in ő s é g é t a ve n d é g lő s  
e lm u la s z tja  a h o rd ó n  m e g je lö ln i,  jö n  a b írság . 
H a  p é ld á u l tő k e h iá n y  m ia t t  tá r s a t  a k a r  m aga  m e llé  
v e n n i az ü z le tb e  és a z t a cse ké ly  2— 3 é v e t —  a m íg  
a p é n z ü g y ig a z g a tó s á g tó l e n n e k  jó v á h a g y á s a  le nem  
é rk e z ik  —  n em  v á r ja  be, jö n  a b írsá g , t i t k o s  v a g y  
t i lo s  tá rs u lá s  m ia t t .  E  b írsá g  so k  ese tb en  o ly a n  
s ú ly o s , h o g y  egész fo rg ó tő k é je  is  rá m e h e t. H a  ü z le t
v e z e tő t t a r t  és a z t e lőző le g  he n e m  je le n t i ,  b írs á g o t 
f iz e t.  D e  fe l tu d n á n k  s o ro ln i m ég  sok o ly a n  le h e te tle n  
in té z k e d é s t, a m e ly  e rre  az ip a rá g ra  n e h e z e d ik  és 
néha  fü g g ő  h e ly z e tb e  hozza  ro sszu l f iz e te t t  k is -  
h iv a ta ln o k o k h o z . N e c s o d á lk o z z u n k  te h á t,  ha  ily e n  
k ö rü lm é n y e k  k ö z ö t t  e g y ik  ve nd ég lő s  a m á s ik  u tá n  
b e c s u k ja  b ó d é já t  és a k a ra tá n  k ív ü l m e g k á ro s í t ja  
a h a za i b o rk e re s k e d e lm e t is. D e  k é rd e n i,  v á j jo n  
m e d d ig  b ír ja  m é g  e zeke t az á lla n d ó  fiz e té s k é p te le n -

o g y  n a g y fo r g a lm ú  k ö z s é g b e n  s z a b a d k é z b ő l,  

ö re g s é g  és b e te g s é g  m ia t t ,  j ó f o r g a l m ú

vendéglő.
B ő v e b b  fe lv i lá g o s í tá s t  a d  ö zv . L a k a to s  
Is tv á n n á , S z a n y , S o p ro n  m e g y e .

L I S S E R  K A R O L Y  könyvelí:siS Z A K I R O D Á J A

C S Á K Y  U C C A  23 . m r . . .  .  T E L E F O N :  1 2 0 - 5 3
V á l l a l  *

e s t  k ö n y v e lé s fe lfe k te té s t
» g  k é s z í t é s t  o r g a n i z á l á s t

l e v e l e z é s t  p r o p a g a n d a -s z e r v e z é s t
k ö n y v r e v i z i ó t

U i r  A d ó - ,  v á m -  é s  f u v a r ü g y e k b e n  s z a k e m b e r e k  á lln a k  r e n d e lk e z é s r e  - V I  
ItflérMékeU di|«zal»ás !

v .,
ó r a k ö n y v e

m é r i

vöd- és bitromfikeresbedés
Föüzlet: Budapest, VI., Hunyadi tér 4. (Csarnoképület.) Tol.: Aut. 204-50 
Fióküzlet: Budapest, IV., Fövám tér 6. (Volt Aranyosi András.) Községi 
üzemmel szemben. Tel.: Aut. 870-02. Ozv. Agner L.-nó. Lakástel.: J. 3 02 -7 4

Vidéki m e g r e n d e lé s  m é g  u g y a n a z o n  n a p o n  s z á i l í t l a i i k !
MARSCHALL

V I K A  M.W.V*

JUPITER
makaróni- és tésztagyártógép
tökéletes és nélkülözhetetlen 

minden vendéglőben 
és korcsmában.

Ára 30 pengő.
Szállítja és dljmentesonbeinututja
C z i t r o n  S á n d o r
Budapest, V., Hajnal ucca 2.

sé ge ke t a h a za i b o rk e re s k e d e le m , a m e ly tő l m á r  
b a n k ja in k  is  ke z d e n e k  e lfo r d u ln i.  E g y e lő re  m é g  
tő ke e m e lé s  v a g y  tő k e le s z á llí tá s i m a n ő v e re k  le h e t 
ségesek, de ez sem  m e h e t a vé g te le n s é g ig  és ha  g y o rs  
seg ítség  n e m  jö n ,  e té re n  el k e l l  h o g y  p u s z tu ljo n  
m ég  az a p á r  m e g m a ra d t b o rk e re s k e d ő  is , a k ik  
lé te z é s ü k e t b é k e b e li j ó l  m e g a la p o z o tt  h ír n e v ü k n e k  
és h ite lü k n e k  a te rm e lő k n é l k ö s z ö n h e t ik .  A  s z á m ítá s  
igen  e gysze rű  ; m e r t  20 — 2 5 % -o s  b r u t t ó  h aszon  
n em  b ír h a t  el 8 %  o ly a n  fiz e té s k é p te le n s é g e t, a m e ly 
b ő l rendesen  e g y  f i l l é r  sem  té r ü l m eg.

K é re m , g o n d o lk o z z a n a k  ezen, a k ik  s e g íth e tn e k  !

G ya n ú s  é rté k tá rg y a k  h a lm aza  e gy  p in c é r  la k á 
sán. A főkapitányságon letartóztattak egy Tóth Géza nevű, 
45 éves rovottmultú pincért, akinél a házkutatás alkal
mával a következő értékeket találtak : három bőröndöt, egy 
bőrkabátot, 220 dinárt, 650 pengő készpénzt, egy ezüst 
cigarettatárcát, egy ezüst női cigarettatárcát, egy mono
gramnélküli pecsétgyűrűt egy aranygyűrűt két gyémánt
kővel, egy arany púderes szelencét, több pénztárcát és 
több levcltárcát. Miután az eddigi megállapítások szerint 
Tóth Géza valószínűleg a betörések és lopások egész 
sorozatát követte el, a rendőrség megindította a nyomo
zást s egyúttal felhívja a károsultakat, hogy jelentkezze
nek a főkapitányság 155-ös számú szobájában.

PortállJzletberendezést
n a g y o n  e l ő n y ö s  á r o n  k é s z í t :  
C s a p l i c z L c y  L f t s z l ö  asztalosüzeme 
B u d a p e s t , IX . ,  S z v e te n a y  u c c a  4 . s z .
Telefon: J. 341—00 Telefon : J. 341—00

TÖRLEY
TAUSMAN CASIHO RÉSERVÉ

8ÉPGSII l í r á i  R.-T.
B u d a p e s t, V II., N a g y d ió fa  u cca  3.

Szállít müjeget
Budapestre és vidékre minden mennyiségben

ZIM NIER FER EN C
HALKERESKEDELNII R. T., BUDAPEST
HORÁNSZKY UCCA 19. TELEFON: J. 3 3 5 -3 9
Föüzlet: Központi vásárcsarnok. Telefon : Aut. 854—43
I. sz. fió k : V., Gróf Tisza István u. 10. Te l.: Aut. 816-79

II. sz. fió k : Vili., Rákóczi ú t90. Telefon: J. 3 0 4 -8 4

Mindennemű édesvízi és tengeri halak 
nagy raktára.

A Balatoni Halászati R.-T. képviselője.
Sürgönyeim: ZIMMERHAL

Ü Z L E T F E L O S Z T Á S O K B Ó L !
l i  o  r  u l  m  u I, é t t e r m i ,  kávéházi boromlozAnok. Kili 'pultappnrktuk,  kertlMztfkek, n-ztalok, 

jésrezúktéuyok, alpicoa felezoi-elézek a legoloaóbban boszoreahetök :
W IW TE R N É L , Hudiiposl, V II., A kácfa  ucca 07. szám. T e le fo n : József 121 -  87
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E ltűnt egy m iskolci é tterem  főp incére .
M is k o lc r ó l  í r já k :  S z e rd á n  d é le lő t t  B udai  K á r o ly ,  
a  L e f f le r - é t te r e m  f ő p in c é r e  k o r á b b a n  k e l t  fe l,  
m in t  m á s k o r .  F e le s é g é n e k  fe l tű n t ,  h o g y  a  n a p o k  
ó ta  id e g e s  e m b e r  s z o k a t la n  id ő p o n t b a n  a k a r  
o t t h o n r ó l  e l t á v o z n i .  É r d e k lő d n i  k e z d e t t,  d e  B u d a i 
K á r o ly  m e g n y u g ta t ta ,  h o g y  az é t t e r e m  t u l a j 
d o n o s á v a l a k a r  e ls z á m o ln i  a d é le lő t t i  ó rá k b a n .  
B u d a i K á r o ly  v a ló b a n  m e g  is  je le n t  a z  é t t e r e m 
b e n , d e  o t t  c s a k  n é h á n y  p e r c ig  ta r tó z k o d o t t .  
A z  e g y ik  b o r f i ú t ó l  é r z é k e n y  b ú c s ú t  v e t t .  M e g -

gyéresi S Z Á S Z  J.-féle
PRÍM A SONKA
elismerten a legjobb finom zamatú különlegesség
Budapest, Vili., József körút 65. s.ám

C s e p re g h y  u c c a i oldalon
Telefonszám: József 455—88 

Vendéglősök, büffék és szállodások részére árengedmény

H a ü z le té n e k  fo r g a lm á t  e m e ln i a k a r ja

RENDEZZEN TŰZIJÁTÉKOT
Részletes árjegyzéket az összes mulatságokhoz szük

séges cikkekről díjtalanul k ü ld :

EM M ER LIN G  A. g y á ra
Budapest, IV., Gróf Károlyi ucca 26. Telefon : 890-64.

Vendéglősök és szállodások ügyeimébe I
T e s t v é r e k  műaszla- 
losok, kárpitosok. Mű
helyek: Budapest, V II . f 
H e rn á d  u . 5 0 . Bútor- 
terem: H e rn á d  u .4 0 .  
(udvarban). T el.: J. 328—76

Háló, ebédlő, úriszoba, szalonbútor stb. állandóan 
készen Is kapható. ♦  Kedvező fizetési feltételek.

HOGYHA MINDIG ISSZA,EGÉSZSÉGÉTS PÉNZE 
EGYRESZÉT JUTALOMKÉNT KAPJA VISSZA. 
GYÁRTJA A FŐVÁROSI SÖRFÖZÖ R.T. KŐBÁNYÁN

M o d e r n  B r o n z -  és V a s -
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I KATZMAREK és TÁRSA vasszerkezeti gyár. I
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M i u t á n  a

re n d e lje  ön is  m e g , m e r t  ü z le t-  
m e n e té n e k  c s a k  e lő n y é re  v á lik .

R e n d e lé s e k  le a d h a tó k  i

B ud ap est} V ., C sáky u. 2 0 .
T e l e f o n i  L . 9 7 4 - 0 0

s im o g a t ta  a f e jé t  és tö b b s z ö r  is m é te lg e t te  n e k i :  
N e m  fo g s z  t ö b b e t  lá tn i .  A z ó ta  s e n k i s e m  lá t ta  
B u d a i K á r o ly t .  H o z z á ta r to z ó i  k é ts é g b e e s e tte n  
k u ta t tá k  a v á ro s b a n ,  d e  s e n k i s e m  t u d o t t  f e l 
v i lá g o s í tá s t  a d n i  ró la .  A  le g r o s s z a b b r a  g o n d o l t a k  
és b a ls e j t e lm ü k e t  p é n te k e e n  d é le lő t t  e g y  le v é l 
m é g  jo b b a n  b e ig a z o l ta :  B u d a i K á r o ly  é d e s 
a n y já n a k ,  B u d a i K á r o ly n é n a k  í r t  le v e le t  és 
n é h á n y  s o rb a n  m in d e n  m e g o k o lá s  n é lk ü l  b e 
je le n t i ,  h o g y  ö n g y i lk o s  le sz . A z  ö n g y i lk o s s á g  
m ó d já t  is  m e g í r ja :  A  S a jó p a r to n  f ő b e lö v ö m  
m a g a m , v a g y  p e d ig  a v iz b e u g r o k .  A z  e ltű n é s t  
p é n te k e n  d é le lő t t  b e je le n te t té k  a re n d ő rs é g n e k ,  
a m e ly  a z o n b a n  e d d ig  n e m  t u d o t t  B u d a i K á r o ly  
n y o m á r a  a k a d n i .  A z t  s e m  s ik e r ü l t  k id e r í te n i ,  
h o g y  m i o k a  le h e te t t  a  fő p in c é r n e k  a r ra ,  h o g y  
a z  ö n g y i lk o s s á g  g o n d o la tá v a l  f o g la lk o z z é k .

A  borválság  
és a vendéglősök.
A  ké rd és  az, h o g y  „ m ik o r  p é ld á u l a b o r t  18, 20, 

25  f i l lé ré r t  le h e t v e n n i a te rm e lő tő l (? ), m ié r t  f iz e 
tü n k  e gy  l i t e r  b o ré r t  a ve n d é g lő b e n  P 6 0 , 1-80, 
2‘—  p e n g ő t ? “

A  ké rd ésn ek  ily e té n k é p e n  v a ló  fe lte vé se , az o d a 
v e te t t  beszerzési á r  és a k im é ré s i á r  k ö z ö t t i  fe l tű n ő  
a rá n y ta la n s á g  s z e m b e á llítá s a  té n y le g  a lk a lm a s  a rra , 
h o g y  a tá jé k o z a t la n  fo g y a s z tó kö zö n sé g b e n  a z t  a 
b i te t  ébressze, h o g y  a v e n d é g lő sö k  a fo g y a s z tó 
kö zönsége t m in te g y  k iu z s o rá z z á k . A  k é rd é s t a zon ba n  
íg y  fe lte n n i nem  le h e t és n e m  is szabad, m e r t  ha 
v a la m e ly  k ö v e tk e z te té s n e k  a k i in d u ló p o n t ja  téves , 
ú g y  az e re d m é n y n e k  is h a m is n a k  k e ll le n n i.

A  n a g y  fo g y a s z tó k ö z ö n s é g  ig é n y e it f ig y e le m b e - 
v é ve , n em  le h e t sem  15 f i llé re s , sem 25 f illé re s  
beszerzési á r ra l k a lk u lá ln i,  m e r t  az a k o rcsm á m ? , 
a k i ily e n  b o r t  m é rn e , h a m a ro sa n  b e c s u k h a tn á  a 
k o rc s m á já t.  A z  ig é n y e k n e k  m e g fe le lő , v a la m ire v a ló  
b o r t  80  f i llé re n  a lu l v e n n i m a  sem igen  le h e t, nem  
beszé lve  jo b b m in ő s é g ü  b o ro k ró l.

L e g ye n  szabad  m á r  m o s t az a lá b b i részle tezéssel 
rá m u ta tn i a rra , h o g y  a ve n d é g lő s n e k  é v i 400  h l.  
b o r fo rg a lm a t  fe lté te le z v e , e gy  l i t e r  b o r ra  m ifé le  
k ia d á s a i v a n n a k  ?

F o g y a s z tá s i adó  19 f i l lé r ,  s z á llí tá s  2 , apadás, 
csepegte tés, a lja ,  h o rd ó d iffe re n c ia  2 , p in c é rszá za lé k  
1-60 pengős á r m e lle t t )  16, fo rg a lm i adó  6 , ke re se ti 
adó  4 , cégé rpénz 1, fé ltés 4 , v ilá g ítá s  2 , b c te g seg é lyzö  

■ d a z b é r 2 0 . jege lé s  1 , v lz h é r  és c s a to rn a  I ,  ko pá s  
tö rés , p ó tlá s  I ,  összesen KO f i l lé r .

E s z e r in t 400  h l.  b o r  é v i fo rg a lo m  m e lle t t  1 -60 
pengős l i t e r e n k in t i  á rn á l I l i t e r  b o rra  80  f i l lé r  k ia d á s  
es ik .

H o g y  az i t t  fe ls o r a k o z ta to t t  té te le k  v a ló sá g g a l 
lé te z ő , té n y le g e s  k ia d á s o k  és h o g y  a fe ls z á m íto tt  
k ö lts é g  a le g m in im á lis a b b , a z é r t  v á l la l ju k  a te lje s  
e rk ö lc s i g a ra n c iá t  és a ve n d é g lő s ö k  a s a já t  ig a zo 
lá s u k ra  készséggel b o c s á t já k  e k é rd é s t b á rm e ly  
e lfo g u la t la n  s z a k é r tő b iz o t ts á g  e lb írá lá s a  a lá .

E z  a d a to k b ó l n y i lv á n v a ló ,  h o g y  80  f illé re s  beszer
zési á r  a la p u lv é te lé v e l 1 pen gő  80 f illé re s  k lm é ré s i 
a r  m e lle t t  a ve n d é g lő s n e k  l i t e r c i i k in t  2 0  f i l lé r  baszna  
v a n  a b o ro n , a m e ly  h a s z o n b ó l é ln ie  k e ll.

K é rd e z z ü k  e z e k u tá n  m l,  h o g y  tú lm a g a s n a k  te k in t -  
h e to -e  ez a 2 0  f il lé re s  nye resé g  a k k o r ,  a m ik o r

ItalszüKségletét
belföldi és Külföldi italokban a 

legelőnyösebben

beszerző csoportunknál 
fedezheti

Vendéglősök Beszerző Csoportja R.-T.
Budapest, IV., Vámház Körút 8. sz.
ÉÜ** K ívánatra  á r jeg y z ék e t k ü ld ü n k .

k ü lö n ö s e n  a közepes és k is e b b  v e n d é g lő k  fo rg a l
m á n a k  h á ro m n e g y e d  része a b o r fo g y a s z tá s ra  es ik , 
m e r t  a k ö z is m e rt  s ú ly o s  g azd a sá g i v is z o n y o k  m e lle t t  
az é te lfo g y a s z tá s  m in im á lis .

Borárak. A magyar piacon a borkereskedelem alig 
vásárol. A borforgalom inkább helyi v idéki vásárlásokra 
szorítkozik, míg a k iv ite l alig jöhet számba. Az első 
félévnek a kiv ite le  körülbelü l százezer hekto lite rt tesz 
k i, ami egyáltalában semmi befolyással nincs az árak 
kialakulására. A v idéki mezőgazdasági m unkák erő
teljesebb menete az idei borfogyasztást nálunk emelte 
ugyan, de a borforgalom nagyobb lendületet nem vett. 
A terméskilátások nagyon különbözőek. A n n y it már 
megállapíthatunk, hogy a Duna— Tiszaközc m u ta tja  a 
legnagyobb termést, in ig  az ország keleti és nyugati 
részein kisebb termésekről adnak je lentést. M ó r  képez 
k ivéte lt, ahol rekord-termésre számítanak. A  jelenleg 
uralkodó meleg időjárás még nem érezteti káros hatását, 
de tek in te tte l arra, hogy a talajban a nedvesség meg
lehetősen kevés, a szárazságnak további folytatása 
károkat okozhat.

P r ó n a y l a l v á n  közepes kereslet és gyenge kíná la t m elle it 
apró tételek kelnek 25— 30 filléres árban.

C s e n g ő d ö n  c ladatott 200 hl. 10-4 fokos 30 fillé rért, 
80 hl. 11 fokos 32 fillé ré rt. A vendéglősök nagyobb 
keresletet m utatnak.

S z e n t n u i r t o n k á t á n  a m ú lt héten egy gráci borkereskedő 
nagyobb tételeket ve tt a járásban 40 fillé rtő l fölfelé. 
Készlet fogyóban van. Hcktós tételek 45—50 fillé ré rt 
kelnek el, terméskilátások gyengültek.

G y ö n g y ö s ö n  a kínálat élénk, a kereslet közepes. Elada
to tt  50 hl. 10-5 fokos 32 fillé ré rt, 70 h l. 10-8 fokos novás 
bor 30 fillé ré rt, 40 hl. 115 fokos riz ling  40 fillé ré rt és 
20 hl. 12 fokos ó rizling 54 fillé ré rt. K ilátások jó közepesek, 
peronoszpóra megszűnt, borkészlet még van.

S z e k s z á r d u n  a kereslet élénkebb, de csak kisebb 
tételekben lehet vendéglősöknek eladni 25— 30 filléres 
árak mellett, minőség szerint.

V i l l á n y b a n  kereslet csak a vendéglősök részéről van 
és I I — 12 fokos borokat kisebb tételekben 70—80 fiié rért 
vásároltak.

P rá g á b a n  210 ve n d é g lő , b á r és k o rc s m a  kö zveszé 
lye s . P rá g á b ó l j e le n t i k :  P rá g a  v á ro s a  e lle n ő rz ő - 
b iz o t ts á g o t k ü ld ö t t  k i  a p rá g a i v e n d é g lő k b e , 
b á ro k b a , m u la tó k b a  és k o rc s m á k b a . A  b iz o t ts á g  
2 1 0  k o rc s m á t és e g yé b  lo k á l t  kö zve s z é ly e s n e k  m in ő 
s í te t t .  A  v á ro s  f ig y e lm e z te t te  a la k o s s á g o t, h o g y  
k e rü l je  e zeke t az in d e x re  t e t t  h e ly is é g e k e t, m e r t  
o t t  n a p ire n d e n  v a n n a k  a késelések és a fő p in c é re k  
c e ru z á ja  d u p lá n  fo g . A  2 10  h e ly is é g e t re n d ő r i e lle n 
ő rzés a lá  h e ly e z te k .

Olasz vendéglőkben m iért tú l aprók a kiszolgált 
kenyerek ? Az a mozgalom, amelyet Mussolini a búza
im port csökkentése és a kenyér megbecsülése érdeké
ben most két éve in d íto tt, több érdekes apró jelenség
ben ju t kifejezésre. Az egész ország tele van művészi 
értékű p lakátokkal, amelyek a népet a kenyér meg
becsülésére tan ítják . Egyik ilyen rajzon egy nő a fö ldről 
emel fel egy eldobott darab kenyeret. Igen hatásos a 
kompozíciója és a kiv ite le . Figyelemre méltó az is, hogy 
vendéglőkben és szállodákban a kenyérszeleteket igen 
aprókra vágják, nehogy a maradékok felesleges pazar
lást okozzanak.

íí'i'.frtoL.j nem piszkit 
T l A padlót eredeti színében hagyja meg,

100% bún po rtu l  miit. Gazdaságosabb bármely olajozásnál. Gyártja: 
.,01 .1  r “  r . tolitj  V e g y ip a r i  VAI1 . lat, Budapest, Hollán-u. 14. 
Telefon: L. 069—83 *—* V6telk6nyizern(lküll bemutatás.
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Mibe tö ltik  a torm ásvirslit ? Egyik olvasónk azt kérdi 
tőlünk, hogy mibe tö lt ik  a torm ásvirslit, illetőleg, hogy 
van-e olyan m űbélfgum m iból,vagy más hasonló anyag
ból), mely erre a célra felhasználható ? Válaszunk az, hogy 
ma a virslikészítéshez kizárólag juh bél használható 
eredményesen. Egyes —  főleg német — feltalálók ugyan 
időről időre világgá k ü rtö lik , hogy felta lá lták a tökéletes 
műbelet, a gyakorlatban azonban csakhamar mindig 
kiderül, hogy a műbél használhatatlan.

A sárréti járás föszolgabirájától.

1929. kih. 210. szám.

Ítélet-kivonat.
A s á r r é t i  já r á s  s z o lg a b í r á ja ,  m in t  r e n d ő r i  

I tü n to tő b ir ó  f e n t i  s z á m ú  jo g e r ő s  í té le té v e l 
Dízső V ik to r k o r c s m á r o s  s á p i la k o s t  u z  1 9 2 4 . é v i 
• X. t . - c .  7 ., 8 . é s  1(5. 4?§-a iba  ü tk ö z ő  b o r h a m i
s ítá s , lu u n is í t o t t  b o r  fo r g a lo m b a h o z a t i i la  és a  
b o r ta r tá ly o k  k ö te le z ő  m e g je lö lé s é n e k  e lm u 
la s z tá s a  m ia t t ,  h á r o m  r e n d b e l i  k ih á g á s é r t  a  
• a v a tk o z o t t  t . - e .  4 2 .  é s  4 4 .  § § -a i a la p já n  10 
n a p i ö n k ö lts é g e s  e lz á r á s r a  á tv á l t o z ta th a tó  
« 0  p e n g ő  p é n z b ü n te té s r e  í t é lto ,  k ö te le z te  ő t  
az ö s s z e s  o l já r á s i  k ö lts é g e k  m e g f iz e té s é re ,  
e lre n d e lte  a z  í t é le t  k iv o n a tá n a k  a  „ H ih a r “ 
e í iu i i  h e t i la p b a n  é s  a  „ V e n d é g lő s ö k  L a p já " -  
b a n  n e v e z e t t  k ö lts é g é n  v a ló  e g y s z e r i k ö z z é 
té te lé t.

l l i h a r n a g y b a jo m ,  1 9 2 9 . é v i j ú l i u s  h ó  2 7 -é n .

Dr. O sw ald s . k .
szolgabíró, rendőri büntotőbíró.

Miért mosakodunk szappannal ? A legújabb időben 
fo ly ta to tt vizsgálatok, m in t ahogy az „American Maga- 
zine“  jelenti, kiderítették a szappan hatásának minden 
egyes részletét. Ha a piszkos kéz szappan és víz keve
rékével érintkezésbe ju t, akkor a szappanos anyag a bőr 
felületén vékony réteget képez, amely alig ezredrésze 
egy hüvelyknek. M inthogy a bőr egyes részecskéi te l
jesen tiszták, a szappanos réteg odarögződik a tiszta 
területre, hogy aztán nagy gyorsasággal tovább terjed
jen. A szappannak a bőr felületén való elterjedése körü l
belül ugyanazon az úton és módon történ ik, m in t az 
olajé, amelyet a tengerbe öntenek. Terjedés közben 
a szappanrészek odaérnek a bőrnek arra a részére, 
amelyben piszok van. A szappanréteg nem áll i t t  meg, 
hanem nagy erővel a piszokrészecskék a la tt á tb ú jik

G áztűzhely
8 karikás, elsőrangú gyárlmány, jó  állapotban e l a d ó .  
Megtekinthető : LÁSZLÓ, Budapest, V., Hold ucca 19., I. em-

ítélet-kivonat.
A  m . k i r .  á l la m i  re n d ő rs é g  k is p e s t i  k a p i 

tá n y s á g á n a k  r e n d ő r i  b ü n te tő  b í r á ja  b ű n ö s n e k  
m o n d o t ta  k i özv. Molnár Zsigmondné s z ü l.  
Varga Zsófia v e n d é g lő s  k is p e s t i  la k o s t ,  h o g y  
a  b o r e l le n ö r z é s i s z e m le  a lk a lm á v a l  a  s ö n té s -  
b e l i  b o r t  v íz z e l m e g h a m is í to t ta ,  a z t  f o r g a 
lo m b a  is  h o z ta  é s  a  b o r ta r t á ly t  n ő m  je lö l t o  
m e g , s e z é r t  a z  1 9 2 4 :  IX .  t . - c .  4 2 .  §  1. és 2 . 
p o n t ja  és a  4 4 . §  1. p o n t ja  és a z  1 9 2 8 :  X . t . - c .  
5 .  § , 7 . § , 10. § , v a la m in t  a  k b tk .  2 1 . §  
a lk a lm a z á s á v a l 5  n a p i  e lz á r á s r a  á tv á l t o z ta 
ta n d ó  5 0  p e n g ő  p é n z b ü n te té s r e  í té lte ,  to v á b b á  
ö ssze s  k ö lts é g e k  m e g liz e té s é re  é s  a z  í té le t  
k ö z z é té te lé re  k ö te lo z tc .

K is p e s t ,  1 9 2 8 . o k tó b e r  h ó  2 0 -á n .

Dubravitzky s. k .
r.-tanácsos, r. b. bíró.

M á s o la t  h i t e lé ü l :

(Olvashatatlan aláírás)
r. s. hív. vezetője.

A m. kir. állami rendőrség budapesti Vili. kerületi 
kapitánysága.

6448/1929. kih.

A V ili.  kerületi kapitányság m int I-ső fokú rend
őri büntetőbíróság özv. Gregorits Ferencné született 
Baszteczki Róza vendéglős, budapesti (V ili. kerület, 
József ucca 81.) lakost, azórt, mert 1. a bort vízzel 
meghamisította, 2. hamisított bort forgalomba hozott, 
3. a bor kötcloző jelzősét elmulasztotta, 5 napi el
zárásra ós 40-J-40-f-8 pengő pénzbüntetésre büntette 
A főbüntetésként kiszabott 5 napi elzárást a ni. kir- 
Földmivelésügyi Miniszter úr 2 napi elzárásra szál
lította lo, moly büntetést a Kormányzó ú r Öíőmól- 
tósága kogyolomből olongedni móltóztatott.

Budapest, 1929. jú liu s  hó 6-án.

A kivonat h ite léü l:
Dudás

hív. segédtiszt.

s ezáltal fölemeli őket. Ha ez megtörtént, akkor a víz 
hamar lemossa a piszkot. Ezek a jelenségek o ly rend
k ívü l kis mértékben játszódnak le, hogy csak górcsövei 
lehetne őket észrevenni. A  tisztogatást végző szappan 
egy atom ja alig milliomodrésze egy hüvelyknek. E g yü tt
hatásukban olyanok, m in t hogy ha végtelenül kis lapátok 
és kések tisztítanák meg a bőr fe lü le tét minden idegen 
testrészecskétől. Egy gombostűfejnél nem nagyobb 
bőrrészen az ilyen p irinyó munkásoknak a m illió i m űköd
nek. Ezek az erdők azonban együttvéve olyan hatással 
vannak, hogy rendes méretek szerint egy négyzet- 
hüvelykre 50 tonnányi nyomást gyakorolnának. Ez a 
nagy nyomás az, amellyel a szappanréteg az összes 
idegen testrészecskéket e ltávo lítja  a bőrről.

K ivo n a t a  k a p u v á r i  f ő s z o lg a b í ró  já r t a k  1 9 2 9 . 

k ih .  3 1 1 . s z á m ú  í t é le té b ő l .  A  k a p u v á r i  já r á s  

f ő s z o lg a b í r á ja ,  m in t  r e n d ő r i  b ü n te tő b í r ó  

S ipőcz K á lm án  és S ipőcz K á lm án n á  k a p u v á r i  

la k o s o k a t  a z é r t ,  m e r t  u tó b b  n e v e z e t t ,  m in t  

k is e g í tő  a lk a lm a z o t t ,  a  s ö n té s b e li  b o r b a  s z ó d a 

v iz e t  ö n tv e  a z t  m e g h a m is í t o t t a ,  i l l e t v e ,  m e r t  

e lő b b  n e v e z e t t  a  k ö te le s  e l le n ő r z é s t  e lm u 

la s z t v a  a lk a lm a t  a d o t t  a r r a ,  h o g y  a lk a lm a 

z o t t ja  a  b o r t  v í z z e l  h a m is í th a s s a  és m e r t  a  

b o r o s ta r tá ly o k o n ,  a  k ö te le s  je lz é s t  n e m  t ü n 

te t te  f e l  és a  s ö n té s b e n  a  b o r tö r v é n y t  k i 

n e m  fü g g e s z te t te ,  e z é r t  S ip ő c z  K á lm á n n é t  

2 0  p e n g ő ,  S ip ő c z  K á lm á n t  5 0  p e n g ő  p é n z -  

b ü n te té s  m e g fiz e té s é re ,  e n n e k  b e h a j th a ta t la n 

s á g a  e s e té n  5 , i l l e t v e  10 n a p i  e lz á r á s r a ,  v a la 

m in t  a  f e lm e r ü l t  k ö lts é g e k  m e g f iz e té s é re  í té lte .

A  k iv o n a t  h i t e lé ü l :
F a rkas  s. k .

szolgabíró, 
rendőri büntetőbíró.

„THONET-MUNDUS"
E gyesü lt M a g y a r  H a j l í to t t  
Fabútorgyárak Részvénytársaság 

Budapest, IV. ké r., V á c i u cca  ll/a.

HAJLÍTOTT b ú t o r o k
szállodák, kávóházak ós v e n d é g lő k  ré s z é re .

SCHULEK SÁNDOR
MÜKÉSES ~  B u d a p e s t i  
V l l . i  K ir á ly  u c c a  3 .

Telefon: J. 423-19  
Fiók: IV . p F ő  v á m  t é r  4 .

ÉLESÍTÉSEK. Evökések és villák visszahelyezését és elkopottak pótlását r e n d k í v ü l  o lc s ó n  v á l la l ju k .

n i T D K i r i  m é r l e g  és s o n k a  v á g ó g é p
------ » u r a l j a  a  v ilágot! *----- »
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H á zb á ré t megtakaríthatja
m in d e n  vendéglős és 
korcsmáros, ha szikvíz
szükségletét saját maga 
állítja  elő a törv. eng. 

(125.314/929. t.-c.)

„ F r  o m m e ra u t ó t a n k “ -kai,
melyhez i p a r 
e n g ed é ly  nem  
k e ll .  A z  íg y
előállított szikvíz 
l i t e r e n k in t  kb. 
I >/2 fillérbe kerül.
Rendkívül g y o r

s a n  tölthető. 
K ö n n y e n  é s  
jó l  h ű th e tő ! !
Kezelése bámula
tosán egyszerű.

A töltéshez külön 
meghatározott 

méretű helyiség 
nem kell.

É rd e k lő d jö n
k a r tá r s a in á l

Olcsó s z é n s a v .

G yártja :

FROMMER TESTVEREK
p in c e g a z d á s z a t i  g é p e k  g y á r a

B u d a p e s t ,  V I.,  T e r é z  k ö rú t  23 .

E cetá rús ítás  a k izá ró la go s  p á linkam érésekben.
A  régi italmérési törvény értelmében a kizárólagos pálinka
mérőknek kifejezetten elismert ioguk volt üzleteikben 
ecetet kimérve elárusítani. Az utóbbi időben a különféle 
rendeletek és utasítások folytán a kizárólagos pálinka- 
méréseknek ez a joga vitássá vált. A  kereskedelemügyi 
minisztérium az utóbbi időben véleményadásra hívta fel 
az érdekeltségeket, hogy az ecetnek kizárólagos pálinka
mérésekben való árusítása a kereskedelemre nézve nem

A békési Járás főszolgabírója.

1928. kih. 674/6. sz.

ítélet-kivonat.
A  b é k é s i já r á s  í o s z o lg a b í rá ja  ré s z é rő l 

Forgách Béla tb .  fő s z o lg a b í ró ,  m in t  I .  fo k ú  
rb .  b író ,  Korcsák Lajos b é k é s i la k o s  k o rc s m á -  
ro s t ,  a z é r t ,  m e r t : 1 . a  s ö n té s é b e n  t a l á l t  ü v e g e n  
a  b o r  m in ő s é g e  m e g je lö lv e  n e m  v o l t ,  2 . a  
s ö n té s é b e n  t a l á l t  b o r  2 0 ° /o  v íz z o l  k é s z ü ltn e k  
ta lá l t a t o t t ,  5 0  lJ p é n z b ü n te té s r e  í té lte .  E lr e n 
d e lte  to v á b b á  a z  í t é le t  k iv o n a tá n a k  te r h e l t  
k ö lts é g é n  a  B é k é s i H í r la p  é s  a  V e n d é g lő s ö k  
L a p ja  c . la p o k b a n  v a ló  e g y s z e r i k ö z z é té te lé t .

E z e n  m e g fe l le b b e z e t t  í t é le te t  B é k é s v á r 
m e g y e  a l is p á n ja ,  ú g y s z in té n  a  ra . k i r .  fü ld -  
m ív e lé s ü g y i m in is z t e r  ú r  is  jó v á h a g y ta ,  a z z a l 
a  v á lto z ta tá s s a l,  h o g y  te r h e l t  p é n z b ü n te té s é t,  
b e h a j th a ta t la n s á g  e s e té n  15 n a p i e lz á r á s r a  á t 
v á l to z ta ta n d ó  1 0 0  P  p é n z b ü n te té s r e  e m e lte  fe l.

B é k é s , 1 92 9 . jú l iu s  h ó  19.

Forgách Béla
tb. főszolgabíró, 

r.-b. bíró.

jelent-e sérelmet. A  Budapesti Kereskedelmi és Iparkamara 
ebben az ügyben meghallgatta az érdekeltségeket és véle
ményük alapján a kereskedelemügyi minisztériumhoz való 
fölterjesztésében rámutat arra, hogy a kereskedőiim korok 
a kizárólagos pálinkamérő szakmáknak ecetkiméro joga 
ellen nem emelnek kifogást. Ez a szakma ugyanis az üzleti 
záróra és a vasárnapi munkaszünet szempontjából meg 
az élelmiszerkereskedelcmnél is szőkébb keretek köze van 
korlátozva.

Felelős szerkeszlő, kiadó és laptulajdonos 

D r. K IS S  IS T V Á N N É .

5087/929. a budapesti m. kir. állam- 

rendőrség IV. kerületi kapitánysága 

mint rendőri büntetőbíróság W alter 

Károly (Budafoki út 35.) alatti lakost 
mustnak túlkénezett állapotban való 

forgalombahozatala miatt az 1924. évi 

IX. t.-c. 7—8. § és a 45. § hiv. 43. § 
2. Kbtk. 21. § alkalmazásával 1 napi 
elzárásra átváltoztatható 20 pengő 

pénzbüntetésre és az eljárási költségek 

megtérítésére ítélte.
Dr. Radocsay Jenő

• rendőrkapitány, 

mint I. fokú r. büntetöbíró.

A keszthelyi járás föszolgahirájától.

1928. kih. 175.

K iv o n a t.
K is s  G yu la , keszthelyi lakos, vendéglős terheltet, 

azért, m ivel m int vendéglős a borellenőrzés alkalmá
val a söntósben és pincében vett bormintákat nem 
azonos borból adta, az 1924 : IX. t.-c. 43. §-ába ütköző 
kihágásban m int tettest bűnösnek mondom ki s ezért 
az 1928: X. t.-c. 5. S-ának figyelembevételével az 
1924. évi IX. t.-c. 43. §-a alapján főbüntetésül őt 
az 1879:40. t.-c. 21. g ának figyelembe vételével 50 P 
pénzbüntetéssel büntetem.

Keszthely, 1928. szeptember hó 21.
S c h m id t  s. k . 

szolgabíró.
1261. kih. 1928.

K iv o n a t.
Zala vármegye alispánja a fenti számú I. fokú ítéle

tet helybenhagyla.

K iv o n a t a m. kir. földmívelésügyi minisztérium 
3846/1929. 11. 2. számú ítéletéből: A megfellebbezett 
s 1929. február hó 4-én 1261/1928. kih. sz. a. hozott 
11. fokú ítéletet minősítő részében azzal a kiigazítás
sal hagyom helybon, hogy a kihágás az 1924: IX. t.-c. 
43. §-ának 7. pontjába ütközik, büntető részében 
ellenben megváltoztatom s terheltet a Kbtk. 21. §-ára 
való hivatkozás törlésével az 1928 :X. t.-c. 24. 8-a 
alapján behajthatatlanság esetén 15 napi elzárásra 
átváltoztatandó 100 P pénzbüntetéssel büntetem. Egy
ben elrendelem a jogerős ítéletnek a terhelt költsé
gére a „Vendéglősök Lapja" című szaklapban való 
egyszeri közzétételét is.

A kivonatok h ite léü l:
O lv a s h a ta t la n  a lá ír á s

szolgabíró.

^É r z é k e n y  l ábak r a
k iű z i te k  o rv o so k  Altul e l is m e r t  uj 
ta lá lm án y i!  aazboB ítoe  o lp ö k e t lú d 

ta lp , fagy  Ab, izzadA e, ty ú k n z o w , börkoroényodéHok olloo , 
g a ra n c ia  m e llo tt a  le g ú ja b b  fazonban 6b színben 30 pen g ő tő l. 
K Y Á R Y  gyógycipéBZ, S t o n d y  u c c u  2 5 » ,  aBZbeszlot 
c ip ó k  e g y e d ü l i  k é s z í t ő j e .  C ím et K érem  m eg
ő r iz n i. K é r je n  is m e r te tő t  I

sajtjaink
mindenütt 

beszerezhetők: 
Pálpuszta-sajt, 

Derby-sajt, Roma- 
dour, Imperlál, 

Óvári, Trappista, 
Caslno, Roquefort, 
Roquefortdobozos

D E R B Y  Sajt- és Vajtermelö Részvénytársaság
Központi árásltó-tolop : II ihIh|>onI, 111., K er epes i  rtt 02. 

Te le fon s J é z s e f  B l—10

Gróf Somssich Tihamér
Borgazdasága Részvénytársaság
K i t ü n t e t e t t  b o r a i
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K ö z p o n t i  i r o d a :  
B u d a p e s t, V I.,  A n d rá s s y  ú t 31. 

T e l e f o n i  1 4 2  — 8 5
Pincészet: Budafok, Péter Pál ucca 24. szám. 

Telofon: Józsof 308—84
Városi pincészet: Budapest, VI., Teréz körút 9. szám.

Telofon : 142—20

Szent István 
Portersör

a Polgári Serfőzde 
páratlan

00

Háztartási,urasági T I  T 7 H F I V F I T  
vendéglői, intézeti 1  U  L l l I L L I  J u l i
B ö rc s ö K  M ih á ly

takaréktűzhelygyár 
Budapest, VIII., Mária ucca 46.

Telefon: József 388—44

y l  H a j  A *  t e r m e a f t
pincébe hoztuk. T erm eU lM l A r lin u  '■ E 'l  Z ik  V V  W J r  
JtereskedöMjczBWdeltésével^Arúsjtoiii^^jJjllijI^^^IJ^j^—* ^

OAtAUVlA.'!' b u d a p e s t i  J13K..,

^ L A P Á B , b i

, E á t ,  2 f i .

bortmn<>lö
" P á tr ia "  Irodalmi V illa la t é« Nyomdai R.*T, Budapeit, IX., O llöi-út 25 i t im  (Köztelek) Felelői nyom davezető: M í i z i r o i  V I lin ó


